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Voorwoord

In juli en augustus van het jaar 1933 hield ik een aantal diensten in een plattelandsschooltje,
8 mijl ten westen van Eugene-Oregon. Hiermee begon het Filadelfia-tijdperk van de Kerk
van God. Daar ik niet over een eigen gezangenboek beschikte maakte ik noodgedwongen
gebruik van één van de bestaande protestantse gezangenboeken. Eén van de aanwezigen,
een 80-jarige man, weigerde mee te zingen. Na de dienst verklaarde hij zich nader: ,,Het is
net zo verkeerd leugens te zingen als ze te vertellen’’ zei hij en hij had gelijk. Ik was me er
zelf ook reeds enige tijd van bewust dat veel gezangenboeken liederen bevatten die men
bezwaarlijk bijbels kon noemen.

Het is echter een bijbels gebruik gezangen te zingen. Jezus zelf deed het ook. Aan het einde
van Zijn laatste Paschafeest zongen Hij en de discipelen ,,de lofzang... (en) gingen zij naar
de Olijfberg’” (Matth. 26:30). Ik wist dat Psalmen niets anders zijn dan liederen of
gezangen. Tevens was ik er van overtuigd dat Gods Volk de door God geinspireerde
woorden behoort te zingen en niet de niet-geinspireerde — en veelal niet-bijbelse —
woorden van de mens. De bijbel heeft ons echter alleen woorden en geen melodieén
nagelaten. Zodoende liet God het aan ons over de muziek te componeren.

Sindsdien kon ik dit idee niet meer uit mijn hoofd zetten. Op een keer hoorde ik mijn
jongste broer, Dwight, op de piano een stuk spelen dat hij zelf gecomponeerd had. Het had
veel weg van een vierstemmig gezang. Mijn nieuwsgierigheid was dadelijk gewekt, vooral
daar het stuk een zekere kwaliteit uitstraalde. Mijn broer had, reeds vanaf zijn prille jeugd,
een uitgesproken muzikaal talent. Ik vroeg hem op de man af of hij niet een paar psalmen
op muziek wou zetten. Het duurde wel een tijdje voor hij ermee klaar was, maar het
resultaat was goed.

Toen we in 1947, bij de stichting van Ambassador College, naar Pasadena verhuisden,
verzocht ik mijn broer al zijn tijd te besteden aan het op muziek zetten van de psalmen en
andere schriftgedeelten. De eerste vijftien gezangen die uit zijn pen voort kwamen werden
al dadelijk door de, toen nog kleine, Kerk gebruikt. Naarmate de Kerk groeide, groeide ook
het aantal gezangen met door God geinspireerde woorden.



Toen het ogenblik daar was dat we ons eerste gezangenboek konden drukken hadden we
nog niet voldoende eigen gezangen om een boek te vullen; we vulden het daarom aan met
bekende protestantse gezangen met niet-bijbelse woorden, die we bijgevolg hier en daar
moesten wijzigen.

De elkaar opvolgende uitgaven van ons gezangenboek gingen steeds minder protestantse en
steeds meer door mijn broer gecomponeerde gezangen bevatten. De laatste jaren hebben
onze gemeentes bijna uitsluitend van onze eigen gezangen gebruik gemaakt.

Het is daarom een blijde gebeurtenis ten langen leste te kunnen beschikken over Gods
gezangenboek voor Gods Kerk. Het is eveneens een verheugend feit dat wij konden
overgaan naar een mooi ingebonden boek dat bovendien kan aangekocht worden door onze
leden, die over een eigen exemplaar willen beschikken. Dit is naar mijn gevoel een nieuwe
mijlpaal in de geschiedenis van de Kerk van God.




GEZEGEND IS DE MENS 5

Psalm 1 Dwight Armstrong
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Ja, ge - ze - gend is de mens, Die de raad der zon - daars mijdt,
Bij de spot - ters toeft hij niet, Want hij houdt van ’‘sHe- ren wet;
Hij zal bloei- en als een boom Die aan wa - ter - be - ken staat,
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En niet stil - staat op de weg Der on - hei - lig - heid.
I Hij be-denkt die in zijn hart, O - ver - dag en ’s nachts.
Die zijn vruchtgeeft op  zijn tijd En geen blad ver - gaat.
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Al wat  hij on - der-neemt Gaat voor -spoe-dig en ge - dijt,
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Maar de bo - ze is als  kaf Dat de wind ver - drijft.
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6 WAAROM VERGRIMMEN DE NATIES ZICH?

Psalm 2 Dwight Armstrong
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Waar - om ver - grim-men de na- ties zich En span-nen vor- sten sa-men?
2. lk wil ge- wa-genvan Gods be - siuit Aan u, rich-ters der aar - de.
Nu dan, dgij
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Zij vin - den ‘tjuk van God veel te zwaar, Wil - len het ver-bre- ken.
Hij zegt tot mij: Ik heb u ver - wekt En gij zijt mijn zoon nu;

Dientdan uw God met be- ving vrees En  ver - heugt u vOoOr Hem.
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Maar van om - hoog lacht God om hun trots En  spot met hun plan- nen;
'k Geef u de na - ties als uw be - zit, d’ Aar- de als uw erf- deel;

An - ders, ge - wis, ont - steekt Hij in toorn En uw val is  ze - ker!
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Dan spreekt Hij tot hen in Zijn toorn, Met Zijn gram-schap ver-schrikt Hij hen,
Gij zult henstuk-slaan als een pot, Hen ver-brij - ze-len met Uw staf.
Ja, wee demens die Hem ont-stemt, Maar ge - luk - kig wie bij Hem schuilt.
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ko - nin-gen, o - ver - weegt, Re-geer- ders weest ge - waar-schuwd!



WEET, MENS, DAT DE HERE HOORT

Psalm 4 Dwight Armstrong
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1. Ant - woord mij wan neer ik roep, o He re God!
2. 0, hoe - lang nog zal mijn eer tot schan de zijn?
3. Wie doet  ons het goe .de zien?  zegt me nig een.
- » & J’\J . a
e L - ; :
2 4] 3 i e — I - i g
D) " " l 1
— — ——— — : — :
: > : =2 —5 & —
In be - nauwd heid hebt Gij mij ruim te ge - maakt.
Hoe lang  jaagt gij ij del - heid en leu gen na?
Laat uw licht zijn o ver ons, o) He re God!
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Toon mij Uw ge na de, Heer, hoor mijn ge - bed,
Weet, mens, dat de He re hoort als ik Hem roep
Meer ver heu ging geeft  Gij mij dan ooit  aan hen!
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Ja, ver hoor mij als ik roep, o He re God!
En dat Hij Zijn gun ste - ling voor Zich be houdt.
Gij al leen geeft mij de rust en vei lig heid.
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SCHENK AANDACHT AAN MIJN WOORD, O HEER'!

Psalm 5 Dwight Armstrong
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1. Schenk aan - dacht aan mijn woord, o Heer, en luis - ter naar mijn klacht; Mijn
l 2. Want Gij zijt niet een God, o Heer, die vreug - de vindt in kwaad; Geen
3. Maar ik zal door Uw gro - te gunst Uw wo - ning bin - nen- gaan; |In
4. Laat dan de mens die U ver-trouwt, ver - blijd zijn met ge - juich; Want
-
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God en Ko- ning hoor toch naar de roep van mijn ge bed. Reeds
bo - ze heeft bij U ver - blijf, geen dwa - ze duldt Uw  oog. Gij
vrees voor U zal ik mij bui-gen naar Uw hei - lig - dom. Leid
Gij be-schermt en o - ver -dekt al wie Uw naam be - mint. Al
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in  het vroe - ge och -tend - uur weer - klinkt mijn stem - ge luid En
haat de on - ge - rech-tig-heid en slaat de leu - ge - naars, Be -
mij in Uw ge - rech-tig- heid tot spijt van wie mij haat; Baan
wie recht-vaar - dig is, o Heer, hem zal Uw ze - gen zijn; En
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hoop - vol richt ik mij tot U en zie ik naar U uit.
drog en bloed door men-sen - hand ver af -schuwt Gij, o Heer.
voor mijn aan- ge - zicht Uw weg, die ik  voort - aan moet  gaan.
hem zal Uw goed- gun-stig - heid om - ge - ven als een  schild.
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RED MIJN ZIEL EN VERLOS MI]J ! 9

Psalm 6 Dwight Armstrong
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1. Heer, mijn  God, wil in grim - mig - heid niet straf - fen
2. Heer, mijn  God, zie, mijn zie - le ver - bijs - terd.
l 3. Heer, mijn  God, ik ben moe - de van het zuch - ten
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En wil mij niet kas - tij - den in de gloed van Uw toorn!
Om U - wer goed - heid wil, Heer: och, hoe - lang wacht Gij nog?
van mijn ve - le tra - nen is mijn  bed s nachts door - weekt.
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Heer, ik ver - kwijn en mijn been - d’ren be - zwij - ken!

Keer toch te - rug! Red mijn ziel en ver - los mij, -

Maar, toch, de Heer heeft ge -hoord naar mijn  sme - ken:
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mij ge - zond, wees ge - na dig, o Heer!
in het graf wordt aan U niet ge - dacht.
vij - and  wijkt, trekt be - schaamd van mij heen.
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10 O HEER, HOE HEERLIJK IS UW NAAM!

Psalm 8 Dwight Armstrong
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1. 0 Heer, hoe heer-lijk is Uw naam Hier op aar - de ge - kend! Gij
2. Als ik mijnblik ten he-mel hef Naar het werk van Uw hand En
3. Een wei - nig min-der hebt Gij hem Dan de eng’ - len ge - maakt, Maar
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Die Uw ma - jes - teit ver - heft Hoog bo - ven ‘tfir - ma - ment. Uit
daar de maan en ster - ren zie, Die Gij er hebt ge - plant, Dan
gro - te eer en heer-lijk - heid Hebt G'op zijn hoofd ge - plaatst. Gij
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zuig’ - ling- en uit kin - der - mond Hebt G'U sterk-te ge - grond, Dat
vraag ik: Wat is toch de mens Dat Gij hem nog ge - denkt, En
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doet hem heer - sen o - ver ‘twerk Dat Uw hand heeft ge - daan En
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vij - and en wraak - gie - rig mens Be - nauwd wordt en ver - stomt.
wat het men - sen - kind dat Gij Hem steeds nog aan -dacht schenkt.
al - les wat Gij hebt ge-maakt Hebt G'on- der hem doen staan.
* - £ » £+ - .
se==—=== st ]
TR ==.=== 4




OM UW WONDEREN ZAL IK JUICHEN ! 11

Psalm 9 Dwight Armstrong
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Om Uw won - dren zal ik jui-chen en U lo - ven, o mijn
2. On - ze He - re God is eeu - wig, Hij zit op Zijn rech - ter-
3. Zingtdan  tot den Heer in Si - on, looft en prijst Zijn gro - te
b
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13 wil  mij in U ver - blij- den en Uw naam be - zin-gen
stoel. Hij ver- nie- tigt al - le zon-daars; zelfs hun naam wordt uit - ge -
En roemt on - der al - e na - ties al de wer- ken die Hij
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Heer. Want mijn te - gen - stan-ders wij - ken, struik’-len v66r Uw aan - ge-

wist. En  Zijn oor - deel, het is zui - ver, Hij re - geert met bil - lijk-
deed! Hij ge - denkt al wie ver-druktwordt en slaat acht op hun ge-

{—— —1— —T—]
- V'V?l I

| J: N | N S | .
i } { i l"li 1) ) | 1 1 %J _}
zicht. d’ Al-ler - hoog -ste  is recht-vaar - dig en Hij troont in eeu- wig - heid.

heid. Wie Hem kent,kan Hemver-trou - wen: God ont - houdt wie Hem ver - beidt.
roep. Ja, zingt tot den Heer in Si - on, looft en prijst Zijn gro - te naam!
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12 VERMELDT AAN ’'T MENSDOM ZIJN GROOT WERK

Psalm 9 Dwight Armstrong
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1. Met ge - zang, gro - te God, loof ik Uw naam uit gan - ser hart!
2. God re - geert recht -vaar - dig en Hij spreekt recht in bil - lijk-heid.
3. God, Die woont in Si on, zal  nooit Zijn volk ver-ge - ten,
'
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En ik roem al Uw werk en ik ver-heug mij om Uw naam.
Voor de mens die Hem zoekt, is Hij een vei - lig toe-vluchts-oord.
Dat Zijn werk ken - baar maakt en Hij hoort steeds hun  hulp-ge - roep.
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Die mij haat, wijkt te - rug; bij Uw aan-blik zal hij snel ver - gaan.
Want de Heer kent nog steeds al wie op Hem hoopt en Zijn naam kent.
Sta dan op, He - re God, dat het mens-dom niet ver- me - tel wordt.
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Gij spreekt recht van Uw troon. Gij  hebt mij al - tijd recht ge - daan.
Looft den Heer in ge - zang en meldt aan ‘'t mens-dom Zijn groot w«_erk.
Oor - deel hen van Uw troon, leer hen dat zij slechts men -sen zijn.
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STA OP, O HEER 13

Psalm 10 Dwight Armstrong
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1. De god - de - lo -ze, trots van hart, ver-volgt de ar - me mens. Laat

2. De god - de - lo-2e in zijn hart heeft bij zich-zelf ge - zegd: “lk

3. Sta op, o Heer, ver - hef Uw hand, ver - geet de zwak - ken niet En
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hem ge-strikt zijn in het net dat hij voor an-d'ren spon! Want
zal niet wank’ -len op mijn weg, mij treft geen te - gen - spoed!”. Zijn
luis - ter naar het hulp ge - roep van wie op U ver - trouwt. Ver-
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op zijn lust be-roemt hij zich en hij  ver - smaadt de Heer. in
mond is vol van leu - gen - taal en on - ge - rech-tig - heid. Hij
breek de sterk- te van de mens die met Uw wet - ten spot En
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d'o - ver - leg- ging- van zijn hart is er voor God geen plaats.
o - ver - weegt dat God ver - geet en Zijn ge - laat ver - bergt.
laat zijn daad niet on - ge - straft, maar doe ons, He - re, recht.
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14 MET ZIJN BLIK DOORVORST GOD DE MENS

Psalm 11 Dwight Armstrong
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1. Al mijn ver - trou-wen stel ik in de Heer. Toch wilt gij mij o - ver-
2. Zal de rechtvaar-di - ge ra - de- loos staan Als zelfs de aar- de aan't
3. Zwa - vel en vuur ko-men o - ver hem neer; God zendt hem ook een ver -
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ha - len tot vlucht Naar het ge - berg-te, een vo - gel ge - |lijk.
wan - ke - len gaat? Neen, want de He- re woont in Zijn pa - leis
schroei - en - de wind. Dit is het deel dat Hij hem heeft be - reid,
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De god-de - lo - ze spant reeds zijn boog, mikt uit het duis-ter zijn

En met Zijn blik door -vorst Hij de mens. Ja, Hij be - proeft de recht-
Om - dat de Heer recht - vaar - dig- heid mint. Ja, God is goedvoor de
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pijl, on - ver-wacht, op de op - rech - ten, rei - nen van hart.

vaar - di - ge wel, maar Hij ver - foeit wie on - recht be - mint.

mens die Hem vreest; ze - ker zal die Zijn aan - ge - zicht zien.
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WIE ZAL MET U WONEN, HEER ?

15

Psalm 15 Dwight Armstrong
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He - re God, wie is de mens die zal wo-nen in Uw tent?
Wie niet las -tert met zijn tong en zijn met- ge - zel niet schaadt.
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Wie zal met U wo-nen, Heer, op de berg der hei - lig - heid?
Die zijn naas - te niet be - spot en de vro - me eer be - toont.
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Hij die steeds recht-vaar - dig leeft en op - recht is in zijn da-den.
Hij die zijn be - lof - te houdt, ook al keert die tot zijn scha-de.
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Hij wiens mond de waar-heid spreekt, die al tijd naar goed - heid streeft.
Wie zijn le ven zo vol - brengt, die zal al -tijd ze - ker staan.
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16 DE HEMELEN ROEMEN DE GLORIE GODS

Psalm 19 Dwight Armstrong
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1. De heem-lenroe-men de glo - rie Gods; Het fir - ma-
2. Een tent heeft God voor de zon ge - maakt, Waar - uit Zij
3. De wet van God is vol- maakt en goed; Zij brengt de.
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ment toont Zijn wer - ken. Dag brengt aan dag zijn reed’- nen
aan-treedt in luis - ter En als een brui-de- gom ver -
zie - le ver-kwik - king. Al Zijn be - ve-len zijn ge -
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voort en nacht doet nachtzijn ver - haal.
schijnt en dan haar loop - baan be - gint.
trouw en vreug - de voor ie - ders hart.
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Nooit
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wordt van hen een stem ge - hoord, noch ooit weer -
‘s he - mels eind klimt zij om - hoog en loopt haar
de vre - ze tot den Heer; zij blijft al -
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klinkt hun taal; Toch gaat hun klank o - ver
baan ten eind En niets op aar - de kan
tijd e - staan. Door -lou - terd is het ge-
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gans de aard’, haar ein - den ver-ne - men hun woord.
haar weer - staan, neen, niets kan haar hit- te ont- gaan.

bod

van

God, het s
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als eenlamp voor het oog.
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DE HEMELEN ROEMEN DE GLORIE GODS

Psalm 19 Dwight Armstrong
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De heem Ien roe-men de glo - rie Gods, Het fir - ma-ment toont Zijn wer - ken.
2. Een tent heeft God voor de zon ge-maakt,Waar - uit zij aan-treedt in luis - ter
3. De wet van God is vol-maakt en goed; Zij brengt de zie - le ver- kwik -king.
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Dag brengt aan dag zijn reed’ - nenvoorten nacht doet nacht zijn ver - haal.
En als een brui-de-gom ver-schijnten dan haar loop-baan be - gint.
Al Zijn be - ve-len zijn ge - trouw en vreug - de voor ie- ders hart.
P
P b r D YT e
1] I ) y o 1 1
Lo 4 Yy & —+—1o 7—e ! ; roSL e
- * g1 P
N ] A | J
— f —— o — N— —— ——d
N1 l. 1] AN |
14 T .
Nooit wordt van hen een stem ge-hoord, noch ooit weer-klinkt hun taal; Toch
Van ’s he-mels eind kiimt  zij om - hoog en loopt haar baan ten eind En
Rein is de vre-ze tot den Heer; zij blijft al - tijd be - staan. Door
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gaat hun klank o - ver gans de aard, haar ein - den ver - ne-men hun woord.
niets op aar - de kan haar weer-staan, neen, niets kan haar hit-te ont - gaan.
lou- terd is het ge - bod van God, het is als een lamp voor het oogg}
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DE HEER IS MIJN HERDER
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Psalm 23 Thomas Koschat
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1. De Heer is mijn Her - der, ik kom niets te - kort. In
2. Al ging ik door da - len van scha - duw des doods, Met
3. Mijn ta - fel be - reidt Gij voo6r mijns  vij - ands 0og. Mijn
4, Ge na de en goed-heid die Gij mij ver - leent. Zij
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gra - zi - ge wei-den legt Hij mij te rust. Aan vre - di ge
U als mijn Hel -per ben ik niet be - vreesd. Uw stok en Uw
be - ker stroomt o -ver van ze - ge - ninggroot. Met geu - ri ge
zul - len mij vol-gen zo -lang als ik leef, Zij zul -len  mij
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wa - ters ver - kwikt Hij mijn  ziel En voert mij in waar - heid ter
staf, Heer, be - scher - men mij steeds. Geen kwaad o -ver-komt mij als
o lie be - giet Gij mijn hoofd. 0, wat heb ik dan nog te
vol - gen zo lang als ik leef. In't huis van de He re zal
|
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eer van Zijn naam, En voert mij in waar-heid ter eer van Zijn Naam.
F Gij bij mij zijt, Geen kwaad o - ver - komt mij als Gij bij mij zijt.
wen - sen mijn God? 0, wat heb ik dan nog te wen-senmijn God?
ik eeu -wig zijn, In ‘thuis van de He - re zal ik eeu-wig zijn.
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MIJN HERDER IS DE HERE GOD

Psalm 23 Crimond
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1. Mijn Her der is de He re  God, in
2. De Heer ver -  kwikt mijn moe - de ziel; Hij
3. Al  ga’k door da - len van de dood, geen
4. Ten spijt van wie mijn vij - and is hebt
5. Ge - nad’ en goed - heid vol - gen mij mijn
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Hem is al mijn  lust; in groe - ne wei den
doet mijn voe - ten gaan in 't spoor van Zijn ge -
kwaad be - ang - stigt  mij. Uw  stok en staf zijn
Gij mijn dis ge - spreid. Met o lie is mijn
gan - se le - vens - dag, tot - dat ik in des
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leidt Hij mij aan wa - te - ren van rust.
rech - tig - heid, ter - wil - le van Zijn Naam
mij tot troost, Gij  zelf zijt  mij na bij.
hoofd ge - zalfd, mijn  be - ker is be reid.
He - ren huis voor eeu -  wig wo - nen mag.
. ) Y I ¥ = %
1 P2 RoR
T 1 T T 1 r F 7] 3




MIJN HERDER IS DE HERE GOD 21
Psalm 23 William H. Havergal
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1. Mijn Her-der is de He - re God, in Hem is al  mijn lust.
2. De Heer ver - kwikt mijn moe - de ziel; Hij doet mijn voe- ten gaan
3. Al ga’'k door da - len van de dood, geen kwaad be - ang- stigt mij.
4., Ten spijt van wie mijn  vij and is hebt Gij mijn dis ge - spreid.
6. Ge - na - den goed-heid vol - gen mij mijn gan se le -vens - dag
et s—2 gy
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iIn groe- ne wei - den leidt Hij mij aan wa - te - ren van rust.
In 't spoor van Zijn ge - rech- tig- heid ter - wil - le van Zijn naam.
Uw stok en staf zijn mij tot troost, Gij zelf zijt mij na - bij.
Met o - lie is mijn hoofd ge- zalfd, mijn be - ker is be - reid.
Tot - dat ik in des l-‘lle - ren huis vOoOor  eeu- wig wo - nen mag.
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RECHTVAARDIG IS DE HEER

Psalm 25 Dwight Armstrong
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1. Recht - vaar - dig is de Heer Hij wijst zon - daars de weg. Hij
2. Ter - wil le van Uw naam, o God, zo smeek ik U, Ver-
3. Zijn  ziel  zal rus - tig ’je - ven en voor zijn ge - slacht Zal
- — £ »
Y41 e —— —
=== —— ===
I 7
p 4 N |
1 1 n T T T ‘ T T Iy 1 "I
2 t N— —— s + ! a t —
leidt al wie zacht-moe - dig is, brengt hen op 'trech te pad. Vol
geef  mijn on ge - rech - tig -heid, want zij is groot en zwaar. Wie
eens de aar - de ‘terf - deel zijn en hun tot woon - plaats zijn. De
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goed heid en ge na - de zijn al des He ren pa den, voor
is het die God vreest en die Zijn naam eer - bie digt? God
om gang met de Heer is met hen die Hem vre zen en
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wie Zijn wet - ten on der - houdt en Zijn ver - bond be - waart.
on der - wijst hem in de weg, die hij be - hoort te gaan.
ook de ken - nis van ‘tver - bond dat Hij hun o n - baart.
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Psalm 25 Dwight Armstrong
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1. 'k Ver - hef mijn ziel tot uU; op U ver - trouw ik, Heer! Mijn
2. Leer mij Uw pa den gaan, maak mij Uw weg be - kend. Ge-
3. Ge - denk Uw goed - heid, Heer, en Uw barm - har tig - heid! Ge-
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God, maak mij toch niet be-schaamd tot spot an  wie mij haat! Ja,
leid mij in  Uw waar - heid en geef mij er le - ring in. Want
denk ook Uw goed- gun - stig - heid die is in eeu - wig- heid! Ge-
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I al wie U ver - wacht komt niet be dro gen uit, Maar
Gij zijt  toch mijn God Die  mij de red ding bracht, Daar-
denk de zon - den niet die ‘kin mijn jeugd be - ging, Maar
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wie in on trouw U ver laat  valt schaam - te dan ten deel.
om - dat ik de gan - se dag Uw ze ge - ning ver - wacht.
denk aan Uw na Heer, om U - wer goed- heid wil!
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24 BESTENDIG IS MIJN OOG OP GOD GERICHT

Psalm 25 Dwight Armstrong
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1. Be - sten - dig is mijn oog op God, de Heer, ge - richt, Want

2. Mijn  hart is zeer be-nauwd, ver - los mij uit mijn nood. Zie

| 3. Be - hoed mijn le - ven, Heer, breng red-ding en be - vrijd En
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lost mij en Hij trekt mijn voe - ten uit het net. Wend
mijn el - len - de en mijn pijn en wis mijn zon - den uit; Aan -
be - schaamd, wantop  Uw hulp ver - trouw ik zeer. Dat
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U tot mij, o Heer, en wil ge - na - dig zijn, Want
schouw mijns vij - ands macht, want groot is zijn ge - tal. Zij
toch recht-scha-pen - heid mij mag be - hoe - den, Heer. Ver -
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ik  ver - toef in een-zaam - heid en in el - len - dig - heid.
ha - ten  mij met grim- mig - heid en met een wre - de haat.
los, o Heer, Uw Is - ra - el |uit zijn  be - nauw - de strijd.
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ZALIG HIJ WIENS ZONDEN VERGEVEN ZIJN
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Psalm 32 Dwight Armstrong
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1. Za-lig hij wiens o - ver - tre-ding doorzijn God ver - ge - ven is, Die
2. Dag en nacht was Gods hand op mij, tot-dat ik mijn schuld be - leed. 'k Be-
3. ‘tLe-ven. van de god - de - Io - ze is vol kom-mer en er - driet, Maar
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toe - ging naar de Schep-per en aan Hem zijnschuld be - leed. Steeds zal
ken -de Hem mijn zon -den; Hij ver - gaf ze al - le - maal. Daar - om
wie_, op God zijn hoop stelt valt ge - -de steeds ten deel. Wees blij-
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God hem on - der - rich - ten en Zijn oog op hem slaan, Hem met
bid - de e - ke vio- me op de tijd dat God hoort; God zal
oe - dig in uw Schep- per, gij die God eer - lijk dient; Juich van
- » b P »
e e [ e
l 4 14 4 I' Y Y | l I 4 4
0 ; | N Y N N i
[—. { 1 = { 1J l} At } d E
———a—o—————]
vas te  hand lei - den op de  weg die hij moet  gaan.
ze ker hem hoe - den, hem be - wa - ren voor elk  kwaad.
vreugd’ in de He - re, gij recht - vaar di - ge van  hartl
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26 GELUKKIG IS HET VOLK DAT DE HEER
ZICH HEEFT VERKOZEN

Psalm 33 Dwight Armstrong
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1. Ja, ge - luk - kig is hetvolk, voor - waar, dat de Heer Zich heeft ver-ko-zen. God
2. Gijrecht-vaar - di -gen zingt tot de Heer, want een lof - lied pastde vro- men. Be-
3. d' He - mel werd ge-maakt door ‘twoord van God; door Zijn a-dem al zijn hei - ren. Hij

4. Nooit ont-komt een ko - ning door Zijn heir, gro - te kracht kan niet ver - los - sen, Maar
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schouwt van - uit de he -mel neer en ziet al - le men -sen - kin-d'ren. Van Zijn
speelt de harp te Zij - ner eer; laat een lied voor Hem weer- klin - ken.Want het

bun - delt 't wa-ter als een dam en ver-za-melt d'o - ce - a - nen.Gans de
't oog van God rust op de mens die ver-trouwtop Zijn ge - na - de. Om zijn
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ho - ge woon-plaats waar Hij troontslaat Hij d’aard-be - wo - ners ga- de. Hij
woord van God is recht en waar; gans Zijn werk toont Zijn ge-trouw-heid. De
aar - de wvre -ze dan de Heer en de - ge-nen die er wo - nen, Want
ziel te red- den van de dood, hemvoor hon-ger te be-wa - ren. De

=

Die hun al - ler har - ten vormt, Hij door-grondt ie-der van hun da-den.
Heer be-mint ge - rech-tig - heid en Zijn lief - de ver- vult de aar- de.
op Zijn woord was al - les er; Hij ge - bood en de aar - de stond er.
Heer is on - ze  hulp en schild; op Zijn naam kun-nen wij ver - trou-wen.
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BLIJF BIJ HET GOEDE, WIJK VAN HET KWAAD 27

Psalm 34 Dwight Armstrong
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1. Blijf bij het goe - de, wijk van het kwaad; zoek steeds de vre - de, jaag die na.
2. Wie tot Hemroept,hem hoort vast de Heer; uit zijn be-nauwd-heid redt Hij hem.
3. BIijf bij het goe - de, wijk van het kwaad; zoek steeds de vre - de, jaag die na.
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Op de recht - vaar - di - gen ziet de Heer; Hij leent het oor aan hun hulp - ge - roep.
God is na - bij het ge-bro-kenhart en Hij be-hoedt een ver-sla- gen geest.
Wie goed-heid haat en het kwa-de mint, zal ook zijn straf niet voor-bij zien gaan.
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Te - gen de mens die ‘t kwa-de be - drijft is ‘toog van God in gram-schap ge-keerd.
Veel zijn de ram - pen van wie God vreest, maar uit die al - le redt hem de Heer.
Maar God be-hoedt wie luis - tert naar Hem; Hij zal hem red- den uit al - le nood.

Hij zal ver-wij - de-ren van de aard’, ja, =zelfs de ken- nis van hun be -staan.
Wie totden He - re zijn toe-vlucht neemt,wordt uit zijn ang-sten door Hem ge - red.
God brengt ver-los-sing aan wie Hem dient; wie Hem ver-trouwt die zal niet ver - gaan.
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28 WACHT STIL VOOR GOD
Psalm 37 Dwight Armstrong
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i 1. Wees niet af - gun - stig als gij ziet hoe het de zon-daars gaat. Be-

2. Wacht stil vé6r God, ver-wacht de Heer en wees niet on - ge - rust Om-
3. De zon -daar spant zijn net voor wie de weg van God wil gaan. Maar
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nijd hen niet die gaan op ‘tpad der on -ge - rech - tig - heid. Want
dat de weg voor-spoe-dig s van hem die on- recht doet. Want
ziet, de Heer Die lacht om hem: zijn dag breekt wel - dra aan. Hun
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hun  ver- gaat het als het gras dat haast wordt af - ge-maaid En
slechts een kor - te tijJd daar - na en hij wordt uit - ge - roeid, Maar
zwaard gaat in hun ei - gen hart, hun boog wordt stuk- ge - maakt; Maar
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e ven - als het groen ge - was ver - wel - ken zij wel dra.
wie zijn weg den He - re wijdt, hem geeft God ze ker - heid.
Zij die wach- ten op de Heer, be er ven dan het land.
oo o, o £ £ £ 2 L o o, P
e | 1 IR & 1 T I 1 L
3 e |

! |

b

| |

| l




GIJ STELT MIJN TIJD EEN HANDBREED LANG 29

Psalm 39 Dwight Armstrong
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1 Ik wil- de let - ten op mijn weg, Om met mijn tong geen kwaad te doen,
2 Toen sprak mijn mond dit woord tot U: Maak dat ik toch mijn ein - de ken,
3. Wat kan ik nog ver-wach- ten, Heer, Dan Uw ont-fer - ming o - ver mij?
4. Heer,neem Uw pla- gen van mij weg, Want ik be -zwijk reeds door Uw hand.
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Dat 'k op mijn mond een brei - del leg, Zo - lang de bo - zen voor mij staan.
I Toonmij de tijJd die mij nog rest En laat mij zien hoe broos ik  ben.
Neem dan mijn zon - den van mij weg; Zorg dat ik niet te schan- de word.
Gij slaat den mens om zijn mis-drijff En neemt zijn glo - rie van hem weg.
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Ik was ver-stomd en spra - ke-loos, Maar mijnel-len - de werd ver - zwaard.
Gij stelt mijn tijd een hand - breed lang; Ook is zijn duur als niets voor u.
Stel mij toch niet den dwaas tot spot; Wen-tel toch smaad en hoon van mij.
Hoor naar mijn stem en hulp - ge - roep; Zwijg toch niet stil bij mijn ge -  ween.
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Nu brandt mijn hart van pijn en smart En mijn ge - dach - ten zijn als vuur.

le - de - re mens is slechts een zucht En als een scha-duw waart hij rond.
Ik ben ver-stomd en sluit mijn mond: Gij, He - re, hebt het zelf ge - daan.
Spaar mij, laat mijn deel vreug - de  zijn, Eer ik ver - ga en niet meer ben.
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DOE MIJ RECHT, O GOD'!

Psalm 43 Dwight Armstrong
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1. Doe mij recht, o God, be - vrijd mij van het god-de- lo - ze volk!
2. Ik zal - gaan naar Uw al taar, naar mijn God Die vreug - de brengt.
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Im - mers, Gij zijt toch mijn toe - vlucht; Heer, waar - om ver-stoot Gij mij?
'k Zal U met de ci ter lo - ven, tot U zin - gen, He - re God.
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Zend Uw licht uit en Uw waar-heid; dat zij mijn ge - lei - den zijn.
O, mijn ziel, wat Zijt gij ang-stig, waar - om buigt gij u ter - neer?
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En mij naar Uw woon - plaats bren - gen, voe - ren tot Uw heil~ ge berg.
Hoop op God; ik zal Hem Ilo - ven, mijn Ver - los ser en mijn Heer!
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GOD, GIJ HEBT EEN WERK GEDAAN

Psalm 44

31

Dwight Armstrong
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1. O God, het is ons door de wvaad’ - ren  ver teld Wat
2. Zij erf - den het land niet door wa - pen - ge weld, Maar
3. Ik stel  mijn ge - loof niet in boog noch in  zwaard, Daar
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i Gij hebt ge - wrocht in de da gen van - ouds. Gij
Uw  rech - ter hand heeft hun  vij - and ge veld. Uw
Gij ons ver lost, on - ze ha ters be schaamt.  Daar-
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dreeft, om Uw volk, door Uw krach - ti ge hand De
arm en Uw  licht, o mijn Ko - ning en God, Schenkt
om is in God gans de dag on ze roem: Wij
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I hei - den - se na - ties voor hen uit  het land.

Ja - kob ver - los - sing, brengt keer ~in zijn lot.

prij - zen Uw naam tot in eeu wig heid toe.
post=f=—F-=f F =
} 1 1 1 1 1 = 1 1 +—— —
¥ 1 1 ! ! — T T——;Fl—————ﬂ



32

ONTWAAK DAN, O HEER'!

Psalm 44 Dwight Armstrong
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1. Mijn schan - de is steeds voor mijn o gen ge - plaatst En
2. Of - schoon ons veel on - heil en leed o ver - kwam, Ver-
3. Als ik zou ver ge ten de naam van mijn  God En
4, Om U - went - wil wor - den wij daag’ -lijks ver - teerd; Als
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schaamt’ en ont - zet ting be - dekt mijn  ge laat, Bij 't
ga ten noch loo - chen - den wij Uw ver bond. Ons
naar vreem - de go - den mijn hand hef fen zou, Zou
slacht - scha - pen zijn wij, ten do de ge doemd. Ont-
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zien van  mijn vij and en hem die mij haat, Van
hart bleef ge - trouw en wij wan kel den niet Te-
niet de Al - mach ti - ge, Die al les weet En
waak dan, o He rel Waar - om slaapt  Gij nog? Sta
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hem die  mij las - tert en die mij be - spot.
mid den van dra - ken en scha - duw  des doods.
kent al ler har - ten, die zon - de ook zien?
op en ver - stoot ons niet eeu - wig, o God!
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KOMT, ZIET HET WERK DAT GOD VERRICHT 33

Psalm 46 Dwight Armstrong
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1 God is een toe - vlucht en een kracht, Die in be-nauwd-heid red-ding bracht.
2. Een wa- ter - beek ver - blijdt de stad, Die God voor Zich ver - ko - zen had.
3 Komt ziet het werk dat God ver - richt En de ver-woes-ting die Hij sticht.

I Als  de zee de rot - sen slaat En ‘tge - berg - te wan - kel staat,
Daar heeft Hij Zijn tent ge-spreid; ‘tls Zijn wo - ning voor al - tijd.
| Hij die el - ke oor - log- bant En het krijgs - tuig al  ver - brandt.
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Als ook d'aard haar plaats ver - laat, Vreest niet voor  wat ko - men gaat: ‘tls
Vast staat  zij in eeu - wig - heid We - gens Zijn aan - we - zig- heid. Als
Laat nu af, want Hij is God, Die op aard’ ver - he - venwordt. 'tls
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Ja - kobs God - zal En ons sterk-te bren-gen zal.
nink -rij - ken wan - ke - len Klinkt Gods stem en d’aar-de smelt.
kobs God Die hel - pen zal En ons sterk-te bren-gen zal
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Psalm 46

ONZE BURCHT IS JAKOBS GOD

Dwight Armstrong
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God, Die kracht en sterk -te geeft, Hij is een hulp in tijd van nood.
In de stad van on - ze God stroomt een ri - vier die vreug-de brengt.
Komt, aan - schouwt Gods won-der - werk en wat Hij op de aar-dewrocht,
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Daar - om zijn wij zon - der vrees, want on - ze Schep-per is met ons.
Nim - mer wan - kelt de - ze stad, want in haar mid- den woontde Heer.
Hij, Die stuk-slaat boog en speer, door Wie de strijd een ein - de neemt.

53X

1 4 !
g —— 5 ¢ 12—
o & E S S S
Ook al stor ten ber - gen neer en gaan zee en wild te - keer,
Ook als vol ken gaan te - keer, ook als na ties wan - kel staan,
God ver-kon - digt aan etk - een: “lk al - leen ben God, uw Heer!
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On - ze burcht is Ja - kobs God; Hij is een steun en toe- ver - laat.
God de Heer ver - heft Zijn stem: op Zijn be - vel de aar - de smeit.
Weet dat |k het land re - geer, van op Mijntroonop de - ze aard.,,
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DE BERG SION DIE GODS STAD DRAAGT
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Psalm 48 Dwight Armstrong
. De Eeu - wi - is groot en hoog te prij - zen is Zijn naam, Hier
2. God woont in haar pa- lei - zen en is er deschuts- heer van, Want
3. Ge - lij)k  wij vroe -ger hoor-den al - zo heb - ben wij ge - zien In
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I de stad van on - ze God, die op berg Si- on |ligt - Gods
toen de vreem-de heer- sers zich ver - za - mel - den ten strijd, Zo
de ze - stad van on - ze God, die Hij be - ves - tigd heeft. Te-
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berg die hoog ver - heft en d’aar de is tot praal En
ble- ven Zij ver - won - derd staan bij d’'aan - blik van de stad; Ont-
mid - den van Uw tem - pel, Heer, ge - den ken wij Uw gunst; Ge-
_be £ j —p—¢ ; r_p_p 0 o
] ! | T l ) v | i I I |
rH
T T —— 1 T Jl } ] l T ! 4!‘ : l
=&=—= : S
die de stad van on ze God hoog op haar noord - kant draagt.
zet - ting greep hen al - len aan,  zij vilucht - ten daar - van - daan.
liik Uw naam, zo is Uw roem, die gans de aar - de vult.
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VOLKEREN DER AARDE HOORT ALLEN TOE

Psalm 49 Dwight Armstrong
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1. Vol - k'ren der aard’, hoort al len toe, Neemt mijn woor - den ter o - re,
2. Ve - len zijn trots op hun be - zit Zon - der één ziel te red-den.
3. Wordt ie - mand rijk, wees niet ont-daan Als zijn rijk - dom nog toe-neemt,
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Kin - d'ren des volks, eed’-len van bloed, Rijk en arm, al - len sa - men.
Gaan zij niet dood? Toch! le - der mens, Dwaas of wijs, elk moet ster-ven!
Want als  hij sterft neemt hij niets mee En zijn glo-rie ver - laat hem,
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l Want, hoort, mijn mond spreekt met ver -stand En mijn hart s vol in - zicht!
‘'t Graf wordt daar - na hun vast ver - blijf, An-d’ren krij - gen hun rijk - dom.
Zo - lang hij leeft gaat het hem goed, Maar eens gaat hij ten gra - ve.
——f et = .
et ! 1 k T lyl ! 3 I V —
] A \ N | ] \ A I\ .
1 1) } }‘l" 1 1 1 l!’ 13 1 10
| o o—ate—s—¥% 17—
Ziet, tot eenspreuk neig ik mijn  oor, ‘k Zingmijnlied bij de «ci ter.
Dit is het lot van ie - der mens Die op rijk -dom zijn hoop stelt.
W Hij lijkt op ‘tvee, zon -der be - grip, Dat voor - ze - ker ge - slacht wordt.
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DOE UW GELOFTEN GESTAND

Psalm 50

37

Dwight Armstrong
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1. Hoor nu Mijn volk, ver - neem Mijn woord!Hoor riu, 0o Is - ra - el, Naar
2. Zeg dan den Al - ler - hoog- ste dank, Doe wat gij hebt be - loofd En
3. Maar tot den boos-wicht zegt de Heer: Waar - om ver - telt gij rond Wat
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wat - gen be tuig, want 13 ben God, uw God. |k
roep Ml] aan in tl]d van nood, dan  geef Ik u ge - hoor. Eet
Mijn ver - or - de - nin - gen zijn en spreekt van Mijn ver - bond? Neem
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ken de vo - gels bij hun naam, die het ge - berg - te telt En
Ik soms vlees of drink |k bloed? Vraag Ik soms of fe - rand’? Neen,
har te wat Ik zeg, gij die Mijn tucht ver - werpt, Op -
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ook tot  Mijn be- schik - king staan de die - ren in het  veld.
veel eer wil |k dat gij uw ge - lof ten doet ge - stand.
dat Ik niet plots ver- scheur, en nie mand u dan redt.
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WEES MIJ GENADIG, HEER

Psalm 51 Dwight Armstrong
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1. Naar Uw goe-der - tie ren - heid, wees mij ge - na dig, Heer;
2. Te gen U al - leen, o God, heb ik ge -zon - digd zeer,
3. Wil mij niet ver wer - pen van Uw aan ge -zicht, o God,
4. fe - ran-den wenst Gij niet, die ik U bren - gen Zou.
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Delg mijn schuld uit en ver - geef al wat ik mis - deed.
Op - dat Gij recht- vaar- dig blijkt en in‘t rech - ten rein.
En ont- neem mij niet Uw  Geest, die ik in mij  draag.
En Zo ik brand - of - fers bracht, ook die wilt Gij niet.
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r Was mij dan vol ko - men rein  van n - ge - rech - tig - heid,
Wis mijn o ver tre - ding uit, ont - trek haar aan Uw oog;
Geef mij weer - de vreug - de die Uw heil mij heeft e - bracht
Een ver - sla - gen geest is ech - ter ‘tof - fer dat Gij vraagt
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Want ik ken mijn zon - de - schuld; zij staat steeds voor  mij.
Schep in  mij een zui -ver hart en een nieu - we  geest.
En ver-nieuw ge - wil -lig- heid in  mijn hart, o Heer.
En ook een ver - brij - zeld hart, dat ver - smaadt Gij niet.
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GOD, VERLOS MIJ DOOR UW NAAM
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Psalm 54 Dwight Armstrong
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1. 0] God, ver - los mij door Uw naam en richt mij door Uw
2. 0] God, Gij zijt mijn Hel - per en Gij on - der - steunt mijn
3 Ik zal dan met ge - wil . lig hart U of - fers bren - gen,
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macht. Neig nu Uw oor tot mijn ge - bed en luis- ter naar mijn
ziel. Gij re - kent af met de be - la ger die mij o - ver-
Heer. Uw naam, o God, die goed - heid s, die zal ik lo - ven
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klacht. Een sch_a- re van ge - wel - de - naars, die spot - ten met Uw
viel. Het kwaad dat mij werd aan - ge - daan, keert op de da - ders
zeer; Om - dat Gij mij uit el ke nood ge - red hebt en be-
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naam, Be - la - gen nu Uw trou - we knecht die zij naar ‘tle - ven staan.
weer; Om- wil - le van Uw waar- heid, Heer, straf die mij te-gen- staan.
vrijd, Zo - dat mijn oog heeft neer - ge - zien op hem die mij be - strijdt.
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40 WERP AL UW SMART OP DE HEER

Psalm 55 Dwight Armstrong
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1. Moest die mij hoont een vij - and zijn, het zou nog draag - lijk

2. Zijn mond was zacht en ho-ning-zoet, maar in zijn hart was

3. 13 roep tot God en Hij hoort toe en Hij komt mij te
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zijn. Of was‘teen mens die mij ver-acht, 'k zou mij ver - schui - len voor
haat. Als o - lie zacht zo was zijn woord, maar als een dolk was het
hulp. Ik roep tot Hem de gan -se dag; de He -re luis - tert naar

hem. Maar gij, een man uit ei - gen stam,die mijn ver - trou-wens-man
scherp. Maar Gij, o God, stort in’'t ver -derf de man vanbloed en be-
mij . Werp al uw smart toch op de Heer,dan zal Hij zor-gen voor
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waart! [k ging met u ver-trouw"- lijk om, ver - toef-de met u inGods huis.
drog. Hij ziet de helft niet van zijn tijd, maar ik ver-trouw al-tijd op U.
u En Hij zal dul-den nim - mer- meer dat ie - mand wan-kelt die Hem vreest.
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PRIJST NU DE HEER MET GEZANG
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Psalm 66 Dwight Armstrong
[ : | | . I I ,
[ e e S s e e — — ——1 ]
Pt 3 EE{EEEE!
& < _#:#‘——t?tgl—‘—’:—ttg::,
1. Prijst nu de He -re met ge-zang, zingt een lof - zang tot de Heer!
2. Komt men -sen-kin-d'ren, ziet Gods werk, ziet Zijn da - den hoe ge - ducht!
3. Prijst, al -le vol - ken, on -ze God, laat Zijn lof weer-klin-ken luid,
4, Ik zal Uw huis dan bin-nen-gaan en mijn of - fers bren- gen daar,
5. Gij al - len die God vreest, hoort toe wat Hij voor mij heeft ge - daan.
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Geeft aan Zijn gro - te naam de eer, brengt Hem hul - de, looft Hem zeer!
Hij maakt’een pad dwars door de  zee, dat Zijn volk er door kon gaan.
Die on - ze ziel her - le - ven deed, on - ze voet niet wank’-len liet.
Die ik U in mijn gro - te nood met mijn lip - pen heb be - loofd.
Met lui - der stem riep ik Hem aan en ik prees Hem met mijn woord;
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Hoe is Uw werk e - ducht, o God! Hoe is Uw macht ge - kend!
Daar - om ver - heug - den w'ons in Hem, Die door Zijn macht re - geert.
Ook hebt Gij ons e - lou - terd toen zo - als het zil - ver, Heer.
Komt nu gij al len die God vreest, al - len die God ver - eert:
Waar - lijk heeft God mij dan ge - hoord en op mijn stem ge - let.
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Vij - an - den bui - gen voor U neer en gans de aar - de beeft.
Hij houdt de vol - ke ren in’t oog, dat nie-mand zich ver - heft.
Gij hebt ons in  het net e - bracht, maar ons er uit ge - red.
Ik wil u gaan ver - kon - di gen wat Hij mij heeft ge - daan.
Daar - om moet Hij ge - pre - zen zijn, Die mij ge na - de gaf.
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Psalm 71 Dwight Armstrong
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1. Gij hebt mij on - der - we - zen, Heer, van - af mijn pril - le jeugd En
2. Tot in de he - mel hoog, o Heer, reikt Uw ge - rech - tig - heid! Wie
3. Meer eer dan ik te - vo - ren had, zult Gij mij ge -ven, Heer, En
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u tot nu toe ver - kon - dig ik de won -d’ren van Uw hand. Daar -
deed er wer-ken zo - als Gij? Wie s aan U ge - lijk? Be-
ik weet ook dat Gij het zijt Die mij ver - troos-ting brengt. Ook

I om, o God, ver - laat mij niet nu ik ben oud en gris, Op-
nauwd - heid en ook te - gen-spoedhebt Gij mij niet ge-spaard! Gij
zal mijn tong de gan- se dag ge -wa - gen van Uw trouw. Gij,
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dat ik dit en elk ge - slacht Uw groot - heid on - der - wijs.

maakt mij le - vend, richt mij op uit d’af - gron -den der aard.

] Hei - i - ge wvan Is - ra- el ik loof U met de harp.
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O GOD, VERLAAT MIJ NIET! 43

Psalm 71 Dwight Armstrong
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mijn hoop en toe - vlucht, mijn toe - ver - laat in
ver - laat Uw knecht niet nu al mijn kracht te -
God zon - der weer - ga, Uw recht reikt tot de
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ramp spoed,Be - vrijd mij en ver - de - dig mij, red mij van de mens die mij
loor gaat En  neem Uw hand van mij niet weg nu ik oud ge-wor-den ben,
he - mel. Van smar - ten gaaft Gij mij mijn deel, maar doet mij nu weer her - le-
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haat. Reeds van mijn jeugd zijt Gij mijn steun; Gij hebt mij te - gen kwaad be-
Heer. Ik Dblijf ver-trou-wen op Uw hulp en 2zal U prij - zen meer dan
ven. Mijn lip - pen zul - len jui- chen, Heer, wan -neer ik U mijn lof - zang
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schermd. |k houd niet op met U te prij - zen. O God, ver-laat mij niet!
ooit. |k zal Uw da -den blij - ven mel- den. O God, ver-laat mij niet!
zing Om-dat Gij mij al- tijd lost: hebt. O God, ver-laat mij niet!
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44 VERLEEN DE KONING INZICHT, HEER

Psalm 72 Dwight Armstrong
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J 1. Ver - leen de Ko - ning in - zicht Heer, en ook ge - rech - tig-
2. Zo - lang de zon en maan er zijn, zo wor - de Hij  ge-
3. De gan - se aar - de is Zijn rijk: het reikt van zee  tot
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heid, Dat Hij uw volk recht-vaar-dig richt en d’ar - men recht ver-
vreesd En Hij zal ne - der - da -len als de re - gen op het

zee. Zijn te - gen-stan- der buigt de knie, Zijn vij - and bijt in 't
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schaft, Zo - dat van berg en heu - vel stroomt Uw vre - de en Uw

gras. Recht- vaar- dig - heid en bil - lijk - heid ver - vul - len d’ aar-de
zand. De ko- ning - en van oost en west be - ta -len Hem hun

| 1 L 4 l | ! | 1
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heil. De bo - ze zal Hij te - gen -staan, maard’ ar - me geeft Hij hulp.

dan En o - ver - al ter we -reld is er vre - de in het land.

tol  En al - le vol - ken bui - gen zich vol eer - bied voor Hem neer.
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ZIJN NAAM IS GROOT 45

Psalm 76 Dwight Armstrong
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1. God is in Ju - da wel be - kend; Zijn naamis groot in Is - ra - el
2. Al wie hoog-moe-dig was van hart werd o- ver - mand door die - pe slaap;

3. Van-uit de he -mel kwam ‘tge-richt. d’ Aar-dever - stom- de en werd stil,
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In Sa-lem is Zijn tent ge - plaatst;op de berg Si - on staat Zijn troon.
Er was geen en-kel strijd-baar man die vond de sterk - t¢ van zijn hand.

Toen Gij tot oor-deel U ver- hief om de ver-druk - ten recht te doen.

v

Hij brak de pij-len van de boog en schild enzwaarden wa - pen - tuig.
O God van Ja-kob,door Uw drei-gen wer - den paarden rui - ter suf.
Laat al - len nu hun ga - ven bren-gen tot de God Die eer - bied wekt.

Hoe hoog ver -he - ven zijt Gij, Heer, hoog op de bergder  eeu - wig - heid!
Gij  zijt ge-ducht; wie kan be -staan wan -neer Uw woe-de grim- mig wordt?
Hij Die de geest der vor- sten breekt en Die door prin-sen wordt ge - vreesd.
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46 GlJ, DIE DE

Psalm 80

HERDER VAN ISRAEL ZIJT

Dwight Armstrong
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. Gij, Die de Her - der van Is - ra -el zijt, wil Uw  oor
2. Hoe - lang nog blijft Gij af zij - dig van ons? Hoe - lang ver -
G’ hebt ons tot spot on - zer bu - ren ge -steld en on ze
24 $ £ o, ¢ 5 % 2 -
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le - nen aan ons smeek-ge - bed! Gij, Die ‘tvolk Jo - zef als scha - pen ge-
werpt Gij ‘tge-bed van Uw volk? Blijft 't brood der smar - ten ons da ge - lijks
vij - and die lacht steeds om ons. God der heer - scha - ren, ach, keer toch te -
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leidt en tus - sen che - rubs troont, toon nu  Uw glans! Voor E - fraim, Ma -
brood?t Meng-sel  van tra - nen, is dat on - ze drank? Laat Uw licht
rug! Zie naar de wijn - stok die Gij hebt ge-plant! Dan zul - len
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nas - se en Ben- ja-min, Heer, Doe Uw kracht gel - den en kom ons te hulp.
schij-nen op ie - der van ons! Richt ons weer op, dat wijwor -den ver - lost!
wij nooit meer wij - ken van u. Maak ons weer le - vend, dan bren-gen w'U eer.
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PRIJST GOD, DE HEER, MET GEZANG 47

Psalm 81 Dwight Armstrong
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1. Prijst God, de He- re, met ge - zang! Juichtvoor de God van Ja - kob!

2. Luis - ter Mijn volk, hoor naar Mijn stem, daar |k u wil ver - ma - nen
3. Ik ben de Heer, Ik ben uw God. Ik bracht u wuit E - gyp - te!

4. Prijst God, de He- re, met ge - zang! Juichtvoor de God van Ja, - kob!
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Zingt tot Hem, Die on - ze sterk - te is! Laat harp en ci - ter ho - ren!
Dat gij niet voorvreem-de go - den buigt; lk ben’t die u be - vrijd heb.
Gij hadt slechts te o -pe-nen uw mond op - dat |k hem zou wvul - len.
Zingt tot Hem, Die on - ze sterk - te is! Laat harp en ci - ter ho- ren!
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de zuin en slaat de trom op de gro- te Feest-dag!

In uw be - nauwd - heid riept gij Mij; toen bracht Ik u red - ding.
Maar Is - ra - el gaf geen ge - hoor, ging zijn ei - gen we - gen!
Blaast de ba - zuin en slaat de trom op de gro - te  Feest - dag!
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Dit is een voor - schrift dat door God aan Is - ra - el werd ge - ge - ven.

‘t Was uit de diep- ten van de don -der dat 1k Mijn volk ver-hoor- de.
Och, dat Mijn volk ge - luis-terd had, zo had Ik het kun-nen red- den.
Dit is een voor - schrift dat door%g:l an Is - ra - el werd ge - ge - ven.
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ZINGT ONZE GOD TER EER'!

Psalm 81 Dwight Armstrong
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1. Juicht tot de He - re on - ze kracht! Zingt on - ze God ter eer !
2. 'k Nam van uw schou-ders al uw last, 'k maak - te uw han - den vrij.
i 3. Maar ach, Gods volk, het hoor - de niet! "t Luis - ter - de niet naar Hem!
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Blaast de ba- zui - nen op de dag van Gods hoog- hei - lig feest!
In uw be-nauwd-heid riept gij Mij en Ik ver - los - te u.
Is ra - el was ver - stokt van hart en ging zijn ei - gen weg.
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| Dit is  een voor-schrift, een be - vel dat God aan Ja - kob gaf.
Luis - ter, Mijnvolk, naar Mijn be - toog! Ach, dat gij ho - ren kondt!
Ach, mochtMijn volk ge - hoor - zaam zijn en in Mijn we - gen gaan!
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Hij gaf het als ge - tui - ge - nis toen Hij hen uit E - gyp - te bracht.
lk ben de Heer, Ik ben uw God, |k, Die u uit E - gyp - te bracht.
‘k Zou hen  be- vrij-den van hun juk en hun ver-druk-kers dra ver - slaan.
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HOE LIEFLIJK IS UW WONING!'!

49

Psalm 84 Dwight Armstrong
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' 1. Hoe lief lijk is Uw wo - ning, Gij der le ger - scha-ren Heer! Mijn
z. Hoe lief lijk is Uw wo - ning, Gij der le ger - scha-ren Heer! Zij
3. Hoe lief lijk is Uw wo - ning, Gij der le ger - scha-ren Heer! Neem
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ziel is zeer be - ge - rig, naar U Die’'t le - ven heeft. Zelfs de
die in Uw huis wo -nen, zij lo - ven U steeds weer. Ja, ge-
mijn ge bed ter o -re, o God van s ra el.  Slechts één
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i zwa - luw vindt een wo - ning, waar-in  zij haar jon - gen legt! Laat ook
luk - kig is de mens, Heer, die in U zijn sterk - te vindt; Hij zal
dag bij U is be - ter, ja dan dui - zend ver van U! Daar - om
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mij Uw al - taar vin - den, mijn Ko - ning en mijn God!
steeds zijn krachtver - gro - ten en U in Si on zien.
i laat m’ Uw al - taar vin - den, mijn Ko - ning en mijn God!
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50 O HEER, GOD VAN MIJN REDDING!'!
Psalm 88 Dwight Armstrong
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. 0, mijn Heer, God van mijn red - ding, dag en nacht roep ik tot U!
2. Mijn  ver- blijf is bij de do - den. Als ver - sla - gen neer- ge - veld
'k Ben ver - la - ten en vol smar - ten. Zie, mijn oog teert weg in mij.
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Sla toch acht op mijn ge - be - den en ver - hoor mijn kla - gen nu,
Ben ik van Uw hand ver - sto - ken, als door U niet meer ge - teid.
Heer, ik strek naar U mijn han- den, daag’ -lijks roep ik: Waar zijt Gij?
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Want mijn ziel is vol el - len de en mijn kracht ver - sterft in mij.
Ja, Gij brengt mij in de diep- ten, in de scha-duw van de dood.
In de mor-gen kom ik véor U en richt tot U mijn ge bed.
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- re- kend bij de do - den, ja, ik ben het graf na - bij.
Al Uw grim-mig-heid rust op mij en zij drukt op mij als lood.
hebt Gij mij ver - sto - ten, hebt Gij mij Uw hulp ont - zegd?
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HOE LANG, O HEER, HOUDT GIJ U NOG SCHUIL ?

51

Psalm 89 Dwight Armstrong
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Hoe lang, o  Heer, houdt  Gij u nog schuil ?
Ach  wel - ke mens ont - komt aan de dood?
He - re, ge - denk de smaad van Uw knecht,
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Hoe lang nog brandt Uw  toorn als een vuur ?
2 Wie heeft zijn ziel ont - rukt aan het graf ?
3 Hoe mij de hoon van vol ke ren treft !
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toch hoe  kort mijn da gen slechts zijn,
is, o God, Uw  gunst van wel - eer,
hoe de vij and  spot met Uw knecht !
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Gij de mens tot nie tig heid schiept !
G’in Uw trouw aan Da - vid be zwoert ?
- wig ge - loofd zijt Gij, Heer, A men !
[ » T = |
i U .

l



52

Psalm 90

GIJ ZIJT GOD VOOR EEUWIG

Dwight Armstrong
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Heer, Gij waartsteeds ons toe-vluchts-oord in al - le eeu - wig - heid.
2. Al on - ze da - gen zijn te - zaam ze - ven-tig, tach - tig jaar.
3. O Heer, hoe -lang wendt Gij U af? Keer toch te - rug tot ons.
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Eer nog een berg - rug was
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ge - maakt zijt
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Gij, o God, voor eeu- wig.

1

Moei - te is 't groot- ste deel daar - van; snel zijn zij af - ge - sne -den.
Laat Uw ge - na - de op ons zijn, dat wij ver - heu - ging vin - den.
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Gij laat de mens tot stof er -gaan, laat hem als gras ver - wel - ken,
Wie kent de kracht van Uw ge-weld? Wie vreest er voor Uw gram -schap?
Maak toch Uw werk aan ons be - kend! Laat ons Uw glo - rie mler - ken!
T
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Dat ‘s mor-gens op - schiet en
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het bloeit, maar dat

‘s a-vonds reeds is ver-dord.

Leer ons te tel - len on ze tijd, =zo - dat wijs-heid ons hart ver- vult!
En wil het werk van on - ze hand doen ge - dij - en door U - we hulp.
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KOMT, LAAT ONS TOT GOD ZINGEN

53

Psalm 95 Dwight Armstrong
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1. O komt, laat ons den He - re God, zin - gen met blij ge - luid, Met
2. Want Hij, de Ko - ning, on ze Heer, is d'Al-ler-hoogste God; De
3. Komt laat ons knie- len voor den Heer en Hem aan- bid-den nu En
s for L
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vreug - de - kre - ten op - gaan tot de rots - steen van ons heill Laat
diep- ten  rus - ten in Zijn hand, de hoog - ten zijn van Hem. De
ons ter - ne - der- bui -gen voor de Schep- per van ‘t heel - al. Want
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ons nu voor Zijn aan- ge- zicht wver - schij-nen met ge - zang; Zijn
wij de zee is Zijn be - zit, daar Hij haar heeft ge - maakt; Het
Hij al - leen is on - ze God en wij Zijn na - ge - slacht En
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heid prij - zen met ons lied, Hem e - ren met ge - juich!
dro - ge gaf  Hij door Zijn macht zijn eer - ste vorm en  pracht.
Zijn wei - de zijn wij't volk en scha - pen van Zijn  hand.
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DE HERE GOD REGEERT

Psalm 97 Dwight Armstrong
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1 Aar de ver heug u nu want  God re geert.
2. De ber gen smel ten als was voor Zijn komst
3. Hoog bo ven d’ aar de ver he ven is God
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Dat ve le ei lan den vreug de vol zijn.

En al le vol ken zien Zijn ma je steit.

En Hij be mint wie de zon de ver foeit.
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Wol ken en don ker heid zijn rond Zijn troon

d’ He me - len mel den Zijn goed - heid en trouw

Al Zijn ge trou wen be houdt Hij voor waar;
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En blik sem schich ten ver lich ten het land.
Ju da en Si on ver blij den  zich saam.
Daar om, gij vro men, ver heugt u in Hem.
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ZINGT DEN HEER EEN NIEUW LIED 55

Psalm 98 Dwight Armstrong
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F 1 0 zingt den He - re een nieuw lied, voor won-d'ren me - nig - maal! Zijn

2 Aan Is - ra - el heeft Hij be-toond, Zijn lief - de en Zijntrouw; De

' 3. 0 zingt den Heer nu met de harp, en zingt metpsalm-ge - zang! Juicht
4 (0] zingt den He -re een nieuw lied, voor won -d'ren me - nig - maal! Zijn
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rech - ter - hand, Zijn ster - ke arm, gaf Hem de ze - ge - praal! God
gan - se we - reld heeft het heil van on - zen God aan - schouwd! Zo
Hem nu met ba- zuin - ge - schal, en met trom pet - ge - klank. Nu
I rech - ter - hand, Zijn ster - ke arm, gaf Hem de ze - ge - praal! Met
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heeft Zijn heil be - kend-ge - maakt, in Zijn barm - har - tig - heid En
juicht den Heer nu, gans de aard’, van vreug- de roept het uit; En
bul - de - re de zee en d'aard’, en al wie daar - in woont; Dat
wijs - heid en ge - rech-tig - heid, komt Hij naar d' aar - de weer; Als
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heeft aan’t hei - den - dom ge - toond a! Zijn ge - rech - tig - heid.
zingt  voor God uit gan- ser hart een lied met blij ge - luid.
nu de stro- men vro -lijk zijn, ‘tge - berg - te vreug - de toont.
rech - ter al - ler wvol - ke - ren. Daar - om dan:zingt den Heer!
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HEILIG IS ZIJN MAJESTEIT !

Psalm 99 Dwight Armstrong
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1. d’He-re God is Ko - ning en Hij troont Bo-ven al de che-ru-bim. Al - le
2. d"He-re God re-geert in Is - ra - el En Hij doet ge - rech - tig - heid. Mo - zes
3. He - re God, Gij hebt Uw volk ver - hoord En zijn fou-ten uit- ge - wist. Daar - om
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na - ties be - ven voor Zijn naam, Die in Si on hei - lig is! Hij is
en A - a - ronsmeek-ten Hem, Sa-mu - el riep Zijn naam aan. Zij be-
laat ons sa-men lo - ven Hem, Die in Si- on hei-lig is! Hij is
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Ko - ning en  Hij staaft het recht, Hij be - ves - tigt bil - lijk - heid; Buigt u
waar - den de ge - tui ge - nis, Die Hij hun ge - ge - ven had. En God
Ko - ning en  Hij staaft het recht, Hij be - ves - tigt bil - lijk - heid; Buigt u
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ne - der voor on ze He - re God! Hei-lig is Zijn Ma je steit!
sprak tot hen in een wolk - ko - lom en ver-hoor- de hun ge bed.
ne - der voor on ze He - re God! Hei-lig is Zijn Ma je steit!
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ZINGT TOT DEN HEER MET VREUGDEZANG 57
Psalm 100 Dwight Armstrong
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1. Gij al -len die op aar- de woont, Zingt tot den Heer met vreug- de - zang! Dient
2. Gaat tot Zijn poor-ten in met lof, Komt in Zijn za-len met ge - juich! Wendt
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Hem met blijd - schap, prijst Zijn naam, Komt vé6r Zijn aan - schijn met ge - juich! Weet

u tot Hem in dank - baar - heid; Looft Hem en prijst Zijn naam al - tijd. Hij
5 @ # o - -pl ul
W L e 6 5 & £ o 5
— Thii =] L !
T T T ] T
| ! hY | | ! A . .
1 1 1 1 - l'l 1 | 1 T T | 1 13 1 ! — 1
ESSSEE = S
- - - -
dat de He - re is uw God; Hij is het Die ons heeft ge-maakt. Wij
is ge - na - dig, on- ze Heer, Zijn goed- heid ein - digt nim-mer-meer; Zijn
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zijn Zijn kud - de en Zijn volk; Wij zZijn de scha-pen die Hij weidt.
trouw waar - heid zijn van kracht Tot in  het ver - ste na-ge-slacht.
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58 VAN GOEDERTIERENHEID EN RECHT
WIL IK ZINGEN

Psalm 101 Dwight Armstrong
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1 Van goe -der - tie - ren - heid en recht wil ik U zin - gen, Heer. De
2 Geenschan-de - lij - ke din -gen vin - den vé6r mijn oog ooit plaats. itk
F 3. Ik zal ver - del - gen wie zijn naas - te hei - me - lijk be -schimpt. Hoog-
4 Wie aan be - drog zich schul-dig maaktvindt in  mijn huis geen plaats. In
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on - be - ris- pe lij - ke weg, die wil ik al - tijd gaan. Wan-
haat het doen der zon - daars en hun weg kleeft mij niet aan. Een
har - tig -heid ver - draag ik niet en trots is m‘on- be- mind. Met
mijn  na - bij- heid is er geen die leu - gen - ach - tig s Ja,
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neer zult Gij, ge - trou- we God, U voe - gen bij Uw knecht? 1k
boos en on - ge - hoor - zaam hart, dat doe ik ver van mij. Een
vreug - de rust mijn oog op de ge- trou-wen in het land; Met
al - le bo -zen van het land zal'k in de vroeg - te  slaan En
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l zal met een vol - ko - men hart ver - blij- ven in mijn huis.
mens die tot het kwa - de neigt, die komt mij niet na - bij.
wel - ge - val - len laat ik hen ver - blij -ven waar ik ben.
‘krei - nig 20 de stad van God van elk kwaad-wil - lig mens.
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GOD, VERBERG UW AANSCHIJN NIET! 59

Psalm 102 Dwight Armstrong
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1. He - re God, hoor mijn ge - be - den, ver - berg Uw aan - schijn
2. Als een uil in dor - re plaat - sen, een gier in de woes-
3. Ik eet as als - of het brood was, 'k mengtra - nen in mijn
h 4. Eens zal God zich o -pen- ba -ren in al Zin heer - lijk-
e o e g = 8 = £
v 1T —
% —5 )
d 58—
niet! Dat mijn kla - gen tot U ko - me als de te - gen -spoed mij
tin, Als een mus- je op de da - ken breng ik ‘tle-ven wa -kend
drank; En mijn vij - and, hij ver -smaadt mij: 'k ben het voor - werp van zijn
i heid. Hij zal Si - on her - op - rich -ten op de voor - be - stem - de
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treft. Mijn  tijd vliedt als een scha - duw, als gras ver - welkt mijn
door. Daar - om toch hoor mijn kla - gen en ant-woord mij met
spot. Maar God kijkt uit de he - mel en hoort mijn kreu - nen
tijd. De ko - nin - gen der aar - de zien dan Zijn heer - lijk-
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ziel. Mijn God, neem niet mijn le - ven in de helft van mijn tijd!
spoed! Ver -berg U toch niet voor mij als ik roep tot U, Heer!
aan; ‘tGe- bed van de ver - druk- te dat schuift God nooit ter - zij.
heid. De na - ties zijn ver - vuld dan van vrees voor de Heer.
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Psalm 103

IEL, DEN HERE GOD

Dwight Armstrong
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Loof en prijs, mijn ziel, de
Loof en prijs, mijn ziel, de
Loof en prijs, mijn ziel, de
Loof en prijs, mijn ziel, de

He - re God!
He - re God!
He - re God!
He - re God!

PN =

Al
Al
Al
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En ver -
Die het
Want van
Zo - als

- les
- les
- les
- les

loof Zijn naam!
loof Zijn naam!
loof Zijn naam!
loof Zijn naam!
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geet nooit de goed - gun - stig - heid,
goe - de geeft aan al wat leeft
eeu - wig- heid tot eeu- wig - heid
gras en bloem ver- gank’ - lijk zijn,
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Die Hij
En

Zal
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Hij

die
Hij ver -
Hij be -
Maar des

ons heeft aan - ge - daan.
ook ons heeft wel - ge - daan.

ijft Zijn goed - heid steeds be-staan.
het ook den mens ver- gaan.
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on - ge - rech - tig - heid
geldt ons niet naar on
.grijpt welk maak-sel  wij

He - ren goe-der - tie -

ver-geeft, Die
- ze schuld En
nu zijn En

ren - heid Duurt voor eeu - wig

uw krank - he -
Hij straft niet
dat Hij uit

den ge-neest, Die met
naar ons werk, Maar doet
stof onsschiep; En zo

en al - tild, Zijn ge-
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der -
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tie ren

zon - den

d’ he - mel
kroont in
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En uw zon - den heeft ver-schoond.
ver Als het oost’ van 't wes - ten is.

- heft Is 2Zijn goed -heid je - gens ons.

-vioed, Wie Zijn wet ge -denkt en doet.
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KOMT, LAAT ONS DEN HEER PRIJZEN
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Psalm 107 Dwight Armstrong
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1. Komt, laat ons den He re prij zen voor Zijn goe der -
2. Komt, laat ons den He re prij - zen voor Zijn goe der -
3. Komt, laat ons den He re  prij zen om wat Hij ons
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Want Hij  voedt die hong" - rig zijn en
Als  wij rie - pen vol van angst zond
Ve - len heb ben 't werk aan - schouwd dat
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dor-sti - gen la fe - nis. Maar wie op staat
Hij Zijn woord en be -vrijd - de ons. Hij ver lost ons
in de diep -ten Hij heeft ge - maakt. Daar - om of fert
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te gen Hem, die komt te recht in duis - ter - nis.
uit de nood en on - ze kluis - ters maakt Hij,  los.
God uw dank en roemt Zijn  wer ken met ge juich.
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LAAT ONS GOD, DEN EEUWIGE, PRIJZEN !

Psalm 105 Dw1ght Armstrong
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. Laat ons God, den Eeu - wi - ge, prij zen, Roe pen
2. 0, ge denkt Zijn - de - re da den, Al de
3. God ge denkt steeds al Zijn be - lof ten, Die Hij
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tot Zijn heil” - ge naam, Al Zijn da den  al om  ver-
te kens van Zijn kracht, Zijn ge - rich - ten o - ver de
deed aan A bra - ham, Die Hij zwoer aan | zak en
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mel den! Looft en prijst Zijn gro - te faam! Maakt be -
aar de o, gij A - brah'ms na - ge -slacht! Hij is
Ja kob, Aan Zijn volk, aan Is ra el. Met een
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kend Zijn tal - lo - ze won - d'ren! Roemt nu
God, gij zijt Zijn ver - koor’ nen, Hij de
eed aan dui zend ge slach ten Schonk  Hij
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1 ﬁ i 1 InY Y B N l h: lkT —
in Zijn hei - i ge naam! ‘tHart van elk ver heu ge
Eeuw’ - ge, groot is  Zijn naam! Zoekt de sterk - te van den
hun een blij - vend do- mein. Als  een erf deel voor al -
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zich, Die God zoekt en naar Hem vraagt. Zingt Zijn
Heer, Wendt u tot Zijn aan - ge - zicht! God van
tijd, Gaf Hij ‘tland van Ka - na an. God van
oy b~ = .
S5 —— === : ’
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lof voor al - tijd en eeu wig, Denkt aan Zijn
A brah’'m, I - zak en Ja kob, Looft en aan -
A brah’m, I - zak en Ja kob, Looft en aan -
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wond’ ren ie de - re dag!
bidt Hem, Zingt tot Zijn naam!
d bidt Hem, Zingt tot Zijn naam!
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64 WIJSHEID BEGINT BIJ DE VREES
VAN DEN HEER

Psalm 111 Dwight Armstrong
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L 1. Uit gan-ser hart zing ik Go - de ter eer, Waar de op-rech -ten voor
2. Aan wie Hem vreest geeft Godwat  hij be - hoeft En Hij ge-denkt steeds wat
| 3. God heeft Zijn vol - ke ver-los - sing ge-bracht En Zijn ver-bond al - tijd
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Hem sa - men zijn. Groot zijn de wer - ken die Hij heeft ge - daan,
Hij heeft be - loofd. Hij heeft de kracht van Zijn wer - ken ge -toond
kracht bij - ge - zet. Luis- ter - rijk en lo - vens-waard is Zijn naam.
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Won - der-lijk en prij - zens-waard. Aan Zijn ge - rech - tig - heid komt nooit een eind;
En gaf Zijn volk Ka-na'ns Iand Waar-heid en recht zijn het werk van Zijn hand.

- ver de aar-de ge - d Wus heid be - gint bij de vrees van den Heer,
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Mach - tig is‘twerk van Zijn hand. 't Maaktons in-dach - tig dat
Al Zijn ge - bo - den zijn trouw En in  op-recht- heid en
Zijn lof houdt stand voor al - tijd. Zijn wet geeft in - zicht en
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God is de Heer, Vol van ge - na - de en trouw.
waar - heid ge - daan; Zij zijn  van kracht voor al - tijd.
wijs - heid aan hen Die wan -d'len  vol - gens Zijn woord.
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TOEN ISRAEL UIT EGYPTE TROK

Psalm 114 Dwight Armstrong
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1. Toen Is ra el zijn plaats ver - liet en uit E -gyp - te
2. Als  ram men spron -gen  ber gen op, de heu vels als een
3. Beef aar de voor des He ren macht, vrees voor Zijn aan ge-
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o o o
H v A e -~
" PR
o .- 3 } |
HEE——F 5 =E-s==sc===S=—==t=
£ 8 ‘Aﬁ 5‘17I| I‘I o 1) 1 - I} b =’ 11 i) 1) I 1Y 1L JAY 1N
bl 4 v 7 hd 4 ¥y VvV Y
O« \ \ i N , [N \
— —g i N— Tt t N—1r
¥ - / i ] i |
toog, Toen Ja - kobs huis zich aan het volk met vreem - de taal ont-
lam. Wat dreef u, zee, en u, Jor -daan, dat gij ach - ter-waarts
zicht. Beef voor het aan-schijn van de God van Ja kob in  Zijn
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trok, Werd Ju da tot Gods hei - lig-dom en s ra - el Zijn do-
weekt? Wat drong u, ber- gen, dat gij sprongt als ram - men in hun ga-
kracht; De God Die wuit de har - de rots een wa ter-vioed stro-men
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mein Toen de zee dat zag vlood zij van haar plaats en de Jor-daan week t'rug.
lop? En watdrong u, heu - vels, dat ook gij sprongt net als een dar - tel lam.
deed En Die uit een steen door Zijn gro - te kracht wa-ter te-voor-schijn bracht.
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TOEN ISRAEL UIT EGYPTE TROK

Psalm 114 Dwight Armstrong
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1. Toen Is - ra - el zijn plaats ver liet en
2. Als ram - men spron gen  ber - gen op, de
3. Beef aar de voor des He - ren macht vrees
2 5 .
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uit E ayp te toog, Toen Ja kobs
heu vels als een lam. Wat dreef u,
voor 2Zijn aan ge - zicht. Beef voor het
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huis zich  aan het volk met vreem de taal ont-
zee, en u, Jor - daan, dat gij ach ter-waarts
aan schijn  van de God van Ja kob in Zijn
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trok, Werd Ju - da tot Gods hei lig dom en
weekt? Wat drong u, ber gen, dat gij sprongt als
kracht; De God Die  uit de har de rots een
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Is - ra - el Zijn do - mein. Toen de zee dat zag viood
ram men in hun ga - lop? En wat drong u, heu vels,
wa ter - vloed stro - men deed En Die it een steen door
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zij van haar plaats en de Jor -daan week t’rug.
dat ook gij sprongt net als een dar tel lam?
Zijn gro -te kracht wa- ter te - voor - schijn bracht.
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LOOFT ONZE HEER, WANT HIJ IS GOED

Psalm 118 Dwight Armstrong
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1. Looft on-ze Heer, want Hij is goed! Prijst Zijn gro te naam/!
2. Ik riep de naam des He - ren aan in mijn gro - te nood.
3. Vol - ke-ren had - den mij om-ringd als een bij en - zwerm,
4. Looft on-ze Heer, want Hij is goed! Hij heeft mij ver - hoord.
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Laat Is - ra - el be - ves - ti - gen dat Zijn goed - heid eeu - wig is.
Hij gaf ge - hoor aan mijn ge - bed en bracht mij in vei lig - heid.
Maar in de naam van on - ze God heb ik al - len neer- ge - veld!
Hij werd ver - wor -pen door Zijn volk, maar werd hoek-steenvan het huis.
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Laat A’ - rons huis ver - kon -di - gen dat Zijn ge - na - de blijft be -staan.
Ja, met den He -re aan mijn zij ben ik voor men -sen niet be - vreesd.
God is mijn sterk -te en mijn psalm, Die mij de ze - ge heeft ver-leend.
U wil ik lo -ven, o mijn God! Ik zal Uw roem ver-kon - di - gen.
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Dat wie de He - re vreest nu zegt dat Zijn goed - heid eeu wig  is.
Steunt niet op vorst noch men -sen - kind, maar ver - trouwt al - leen op God.
13 zal niet ster -ven maar daar zijn en Zijn werk ver - kon - di gen.
Looft dan de Heer,want Hij is goed! Zijn ge - na - de blijft be -staan!
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HOE BEMIN IK UW WET !
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Psalm 119 Dwight Armstrong
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Al - tijd denk ik er - aan; Zij is
Al - tijd denk ik er - aan; Want zij
Al - tijd denk ik er - aan; Uw ge-
P
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mijn o - ver - pein - zing En is nooit uit mijn hart. Van Uw
geeft mij meer in - zicht Dan wie zich le - raar noemt. Van Uw
bod maakt mij wij zer Dan mijn vij - an - den zijn. O hoe
.
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pa den, o Heer, Ben ik niet af - ge - dwaald. Gij hebt
rech - ten, o Heer, Ben ik niet weg - ge gaan. Gij hebt
zoet is Uw woord, Meer dan ho - ning z0 zoet! Help mij
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wijs - heid ge ge ven Door Uw  hei li - ge  wet.
mij on der - we - zen in Uw  hei - i - ge wet
on - recht te ha ten Met Uw hei - i - ge wet.
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70 IK HAAT DE WEIFELAARS
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Psalm 119 Dwight Armstrong
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De wei - fe - laars die haat ik, Heer, maar ik be -min Uw wet. Gij
2. 0, sterk en on - der-steun mij, Heer, zo - als Gij hebt be - loofd. Be-
Gij werpt ter - ne - der en ver-treedt wie van Uw we- gen wijkt; want
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zijt  mijn schuil - plaats en mijn schild, mijn hoop is op Uw woord. Gij
schaam toch mijn  ver-wach-ting niet, dat ik in le - ven Dblijf. Als
vruch - te - loos pleegt hij be - drog, zijn leu - gen baat hem niet. De
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al - len die in  boos - heid leeft, gaat ver van mij van-daan, dat
Gij mij on - der- steu- ning geeft, zal ik be - hou- den zijn, z0 -

god - de - lo - zen wvan aard’ ver - wij-dert Gij als schuim. Daar -
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1 ik de wet - ten van mijn God steeds on - der - hou - den  mag.
dat ik in Uw  wet - ten, Heer, steeds mijn ver - kwik - king vind.
om is Uw ge - tui - ge - nis mij im - mer dier - baar, Heer.
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NAAR DE BERGEN VERHEF IK MIJN BLIK
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Psalm 121 Dwight Armstrong
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1. Naar de ber - gen hef ik mijn blik. Ach, van - waar komt toch mijn hulp?
2. Als een scha - duw ter rech-ter - zij is de Heer u steeds na bij.
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Al mijn hulp komt van de Heer, Hij Die aard’ en he - mel schiep.
0] ver - dag schaadt u geen zon; e - ven-min de maan des nachts.
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Neen, uw God laat niet toe dat uw voet ooit wank’ - len zou.
God be - hoedt voor elk kwaad; naar uw zie le gaat Zijn zorg.
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Is - ra el be - waart, neen, Hij slui- mert niet, noch slaapt!
uw poor-ten waakt de Heer, nu en tot in eeu wig - heid.
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72 INDIEN DE HEER HET HUIS NIET BOUWT

Psalm 127 en 128

Dwight Armstrong
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In - dien de Heer het huis niet bouwt: de bou-wers wer -ken te - ver-

2 Ziet, kin-dren zijn een erf - deel Gods en een ge-schenk de vrucht des
3. Wel - za - lig die den He - re  vreest, die naar-stig in  Zijn we- gen
p_o_p_
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geefs.  Ten - zij de Heer de stad be- waart: de wach- ters wa - ken te-ver-
schoots. Als pij - len in de handeens helds, zo zijn de zo - nen zij-ner
gaat. Hij eet de op - brengstvan zijn hand; het zal hem wel gaan vroegen
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geefs. En te-ver-geefs staat gij vroeg op en neemt pas laat een kor - te
jeugd. Ge-luk - kig is de man, voor-waar, die er zijn ko-ker vol van
laat. Een vrucht-b’re wijn - stok is uw vrouw, uw kin - d'ren zit - ten rond uw
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rust. Het brood der smar-ten is uw deel,
heeft. Ziet hij zijn vij- and aan de poort,
dis. Zo is, voor wie ce He-re vreest,
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maar God geeft Zijn be - min-den slaap.
hij spreekt er met hem on - be - vreesd.
van God de ze - ge-ning ge - wis.
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ZALIG IS

WIE GOD VREEST
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Psalm 128 Dwight Armstrong
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1. Za lig is wie God vreest en Zijn we gen be waart, Hij ver -
2. Wie den He-re God vreest, Hem ge - hoor - zaamt en dient, Zal uit
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dient zijn daag’ - lijks brood en het zal wel met hem gaan. In zijn
Si on, naar be - lof te, rij -ke zeeg - nin gen zien. Hij ge-
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huis zijn vrouw als eenvrucht - ba re plant; Rond zijn
niet, |ed’ re dag van Je - ru - za lems heil, Ziet zijn
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dis zul len Zo - nen als o - lijf - plan - ten zijn.
na - ge - slacht bloei- en en vindt vre de in t land.
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HOOP OP GODS BELOFTEN

Psalm 130 Dwight Armstrong
N AN R 14} D I 1 i e 3 1 ]
i — ‘l} i"i 53 f 1 1 N 1 |
U uit de diep - ten, mijn God,
God en  kijk hun ke - rend uit
- el zich  ver la ten op God,
, ) . J.
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de die ik tot U richt.
ten die staan in Zijn woord.
is ont fer ming voor - waar.
$ E===" ——
1 S | { {7 { _i I ]
HI } 1 1 + i |
— s —+ ! g = —]
l’ =5
kan be - staan als Gij ‘'ton - recht ge - denkt?
Meer dan die wach ten op ‘top gaan  der zon
Hij geeft ver - los sing aan Zijn ei gen volk
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Ech - ter bij U is ver ge ving ge - wis.
Wacht ik op Hem Die mijn  sme - king- aan - hoort.
En Hij be vrijdt het van zijn  zon - de - schuld.
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PRIJST GODS NAAM'!

Psalm 135

75

Dwight Armstrong
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1. Hal - le - lu jah! Prijst Gods naam! Prijst Zijn naam, gij die Hem vreest!
2. Ja, ik weet: de Heer is groot; Bo-ven go - den stijgt Hij uit.
3. Hij zond won - der - teek'- nen groot O -ver gans E gyp te - land.
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Gij die staat in‘thuis van God, In de voor-hof van Zijn hoog ver- blijf.
Hij doet al wat Hem be - haagt In de he -mel 2zo - als op de aard.
Ve -le  vol - ken sloeg de Heer; Me-nig ko-ning werd door Hem  ge - veld.
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Looft den Heer, want Hij is goed; Prijst Zijn naam met psalm- de - zang.
God is‘t Die de blik - sems maakt, Die de wind langs d‘aar - de jaagt.
En Hij gaf hunland ten deel Aan Zijn volk, aan Is - ra el.
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God koos Is ra - el voor Zich als Zijn uit - ver - kc - ren ei - gen-dom.
In E gyp - te was ‘took Hij Die de eerst’-ling sloeg van mens en dier.
Al - tijd zal Zijn naam be - staan en“b Zijn roem in al - le eeu -wig-heid.
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ZIJN GROTE GOEDHEID BLIJFT ALTIJD

Psalm 136 Dwight Armstrong
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1. Looft den Heer, want Hij is goed, Looft Hem Die gro - te won- d‘ren doet.
2. Looft den Heer, want Hij is goed, Hij Die de gro - te lich- ten schiep.
3. Looft den Heer, Wiens ster - ke hand s ra - el brachtuit‘tvreem-de land,
4, Looft den Heer, Die door Zijnkracht Is - ra -el o - ver-win- ning bracht.
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Op de zee strekt Hij het land; d’he - me - len schiep Hij met ver - stand.
F Heerst de zon o - ver den dag, dan kla - ren ster en maan de nacht.
Die voor hen ‘'tzee-wa - ter spleet en hen er vei lig door-gaan deed.
Hij ver-dreef Ka-na'an uit‘tland dat Hij Zijn volk ten erf- deel gaf.
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Looft al - len God want Hij is goed, Hij die al - leen won- de - ren doet.
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goed - heid blijft
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AAN DE STROMEN VAN BABYLON 77

Psalm 137 Dwight Armstrong

Aan de stro-men van Ba - by - lon Za - ten wij en wij ween-den zeer.
2. Zo'k Je - ru - za -lem ooit ver - geet, Zo ver - wel - ke mijnrech - ter - hand!
Op die dag van Je -ru -za - lem Toen het na-kroostvan E - dom zei:
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Aan de wil -gen hing on - ze harp; Wij ver-lang-den naar Si - on weer,
Zo ik haar niet ge-den-ken zou, Laat mijn tong kle-ven aan mijn mond!
“Breekt haar af tot de laat -ste steen! Smijt haar gans op de grond ter - neer!”
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Daar vroeg on - ze ver-druk - ker ons ‘tLied van Si - on te zin-gen daar.
In  het ver - re en vreem - de land Dach-ten wij aan Je-ru- za - lem.
O, gij doch-ter van Ba - by - lon, Reeds op weg naar uw on - der - gang!
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Wie kan zin - gen des He- ren lied Aan de stro -men van Ba - by - lon?
Bo - ven zelfs on - ze hoog - ste vreugd’ Maakt Je -ru - za - lem ons ver - heugd.
Za - lig Hij Die ver-gel - den zal Al wat ons toen werd aan- ge - daan.
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HEER, IK ZAL U LOVEN

Psalm 138 Dwight Armstrong
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1. Heer, ‘kzal U lo ven met heel mijn hart,
2. Gij hebt ver - hoogd Uw  naam en Uw woord
3. Ko - nin-gen Ilo ven Uw weg, o Heer,
4. Als op mijn pad mij ramp - spoed be - nauwt.
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On der de go - den be zin gen Uw  naam.
En op de dag dat  Gij hoor - de mijn  klacht,
Als zZij ver - ne - men het woord van Uw mond.
Strekt  Gij Uw h:|nd die mijn le ven be - houdt.
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Ik zal mij bui - gen naar Uw pa leis
Toen hebt Gij ook mijn be de ver hoord
Groot is de Heer Die need’ ri gen eert,
Gij zult in mij vol - tooi - en Uw plan.
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Waar 'k om Uw goed - heid en waar- heid U prijs.
En hebt  mijn ziel weer ge - sterkt met Uw  kracht.
Maar Die ver - acht al wie trots s van hart.
Laat toch niet va - ren het werk van Uw hand!
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HEER, GIJ] DOORGRONDT MIJ EN 79
KENT HEEL MIJN WEG

Psalm 139 Dwight Armstrong
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1. Heer, Gij door - grondt mij en kent heel mijn weg. Gij weet van
2. Waar zou ik voor Uw Geest ooit schui - len gaan? Waar zou ik

3. Dacht ik: het don - ker ont-trekt mij aan‘tzicht, Dan werd de
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ver - re_reeds al wat ik denk. Aan al mijn we ygen, Heer, zijt Gij ge-
ooit voor U vei - Jig be -staan? Klom ik ten he-mel op, zie, Gij zijt
nacht om mij hel - der ver -licht. Van in de moe-der-schoot kent Gij mijn
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wend. U is geen woord op mijn tong on - be-kend. Gij legt Uw bhand op mij,
daar! Daald’ ik in ‘tgraf ter-neer, Gij vindt mij daar.Ging ik op vleu-ge-len
aard. Zorg-zaamen kun -stighebt Gij mij ge- maakt. Kost-baar zijn mij Uw ge-
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zijt al-tijd daar. Dit is te hoog voor mij, te won-der - baar!
ver o -ver zee, Uw rech - ter - hand, o Heer, leidt mij daar - heen.
dach-ten, o Heer; gro - ter in aan - tal dan ‘tzand van de Zee.
) . ') Py
.

> 1 ROk ]
4 1 T .

1 i 1 1 ﬂ
l = J‘. b =!|




80

HOOR NAAR MIJN GEBED, O HEER'!

Psalm 143 Dwight Armstrong
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1. Hoor naar mijn ge - bed, o Heer, Neem mijn sme-king toch ter oor!
2. Zie mijn vij - and sluipt mij na En hij ach-ter-volgt mijn ziel;
3. 1 ge denk Uw da - denHeer, In de da-gen van  wel - eer.
4, Heer, ver - hoor mij, smeek ik U En ver - berg Uw aan - schijn niet.
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Geef mij ant - woord naar Uw trouw En ge rech tig heid.
Hij ver - trapt  mijn le vens - kracht Op de grond ter neer.
En 'k be - denk al  wat Uw hand In ons mid - den  deed.
Op dat ik niet word als  wie In de  groe ve  daalt!
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Treed met mij niet in  "tge- richt, Daar ik toch Uw dienst-knecht ben,
In  het duis - ter legt hij  mij, Als - of ik een do - de was.
'k Strek mijn han - den naar U uit, Als naar re gen ‘tdor -stig land.
Hoor mij spoe - dig, He - re God!Toon Uw goe - der - tie - ren - heid,
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Want geen mens zal ooit voor U ge - recht - vaar - digd zijn.
Daar - om kwijnt mijn geest in  mij, is mijn  hart ont - steld.
Hoor mij spoe - dig, He re God, want mijn geest be zwijkt.
Want tot U hef ik mijn ziel; ik ver - trouw  op U.
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O HEER, MIJN KONING EN MIJN GOD'!
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Psalm 145 Dwight Armstrong
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1. O Heer, mijn Ko-ningen mijn God, Itk wil U lo - ven me - nig - voud! |k
2. Uw wer - ken lo - ven U, o Heer. Uw gunst-ge - no- ten prij - zen U; Zij
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zal U prij - zen el - ke dag, |k loof Uw naam in eeu - wig - heid De
spre - ken van Uw gro- te macht En van de glo - rie van Uw rijk. En
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Heer s bo-ven-ma -te groot, vol goed - heid en barm - har - tig- heid. Zijn
tot het mens-dom zin-gen zij van al de wer - ken die Gij deedt. Wie
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lief de gaat naar el - ke mens, naar al Zijn schep - sels gaat Zijn zorg.
tot U roept, zijt Gij na - bij en Gij ver - hoort al wie U vreest.
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82 HEER, LEER MIJ] UW WEGEN
Psalm 143 Dwight Armstrong
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1. Heer, leer mij Uw we - gen, toon mijde weg die ik moet gaan, Want tot
2. Heer, her - nieuw mijn le - ven, wil het be-hou den om Uw naam. Red mijn
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i U hef ik mijn ziel op. Red mij uit mijns vij - ands hand! Ja, bij
ziel uit haar be - nauwd-heid  we - gens Uw ge - rech - tig - heid. Sla  mijn
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] zoek ik mijn schuil - plaats; leer mij nu Uw wil te doen. Laat toch Uw
vij and en ver- delg hem, hij die uit is op mijn ziel; Wil mij be-
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Geest mijn  we - gen lei- den in een vei lig, ef - fen land.
vrij - den uit zijn han-den, want ik ben Uw dienst-knecht, Heer.
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HEER, LEER MIJ UW WEGEN

Psalm 143 Dwight Armstrong
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1. Heer, leer mij Uw we - gen, toon mijde weg die ik moet gaan, Want tot
2. Heer, her -nieuw mijn le - ven, wil het be-hou- den om Uw naam. Red mijn
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U hef ik mijn ziel op. Red mij uit mijns vij-ands hand! Ja, bij
ziel uit haar be - nauwd - heid we-gens Uw ge-rech-tig - heid. Sla mijn

U zoek ik mijn schuil-plaats; leer mij nu Uw wil te doen. Laat toch Uw
vij and enver - delg hem, hij die uit is op mijn ziel, Wil mij be-
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Geest mijn we - gen lei den in een vei lig, ef-fen land!
vrij - den uit zijn han den, want ik ben Uw dienst-knecht, Heer.
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HALLELUJA ! LOOFT GOD'! 85

Psalm 146 Dwight Armstrong
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I 1. Zingt een lied tot den Eeuw’ ge, Zingt een lof - lied tot
2 Zingt een lied tot den Eeuw’ ge, Looft en prijst nu Zijn
3 Zingt een lied tot den Eeuw’ ge, Laat uw hoop zijn op
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Stelt Uw  hoop niet op men - sen, want geen hulp is  bij
Hij is Schep - per van d'aar - de, ziet het werk van Zijn
Hij zal al - tijd ons trouw zijn, de recht-vaar -di - ge
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hen.

hand. Hal - le - lu - ja! Looft God! Hij re - geert voor al -
Heer.
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tijd! Nu en in al - le eeu - wen; On-ze mach-ti - ge God!
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86 LOOFT NU DEN HEER'!

Psalm 148 Dwight Armstrong
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1. Looft nu den He - re, looft nu den He - re,

2. Looft nu den He - re, wal vis en diep -  ten,

3. Looft nu den He - re, looft nu den He re,
oy ——f L * — = . 1
P 2 e — J:

' ! 1 ' A | |
% Y N } 1) |k1 T 1 t\ | )
LA 1 "l,] l'] 4 qL 1 T 3; } g» ‘—J}
Looft Hem, Die hoog in de he - me len is !
Vuur, ha gel, storm - wind die Zijn woord vol - brengt!
Looft Hem, Die hoog in de he - me len is !
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Looft nu den Heer, gij en ge len scha ren,’ en
Gij, sneeuw en ne - vel, heu vels en ber - gen, gij,
k Looft nu den  Heer, gij en ge - len scha - ren:  Zijn
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looft Hem gij zon, maan  en ster ren te zaam!
ce - ders en vrucht- bo - men, prijst nu Zijn naam !
glo - rie is hoog bo - ven he mel en aard.
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I He mel der heem’ - len, waat’ ren daar - bo ven,
Vee, wil - de die - ren, vo - gels, rep tie len,
God heeft de hoorn Zijns volks hoog ver he ven;
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Looft al len naam van de Heer!
Ko nin gen, rech - ters en vol - ken der aard,
Hij  heeft de roem der ge trou wen ver hoogd.
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Zij zijn ge scha - pen op Zijn be vel en t was
Jon gens en meis - jes, grijs aards en kin - d'ren, komt
Gij zijt het volk dat Hem zeer na - bij is, dus,
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hun  plaats wees voor eens en al - tijd.
den naam van den Heer, on - ze God!
ren Is - ra - els, looft nu den Heer !
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88 GOD IS MIJN STEENROTS EN MIJN BURG

I Samuel 22

Psalm 18 Dwight Armstrong
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1. God is mijn steen-rots en mijnburg, mijn hoogver - trek, mijn toe - viuchts-oord.
2. Ban- dendes doods om -ring - den mij en in mijn angst riep ik de Heer.
3. God zond Zijn don-der van om - hoog, strooi - de Zijn blik-sems in  het rond,
4. Wie is er God dan on - ze Heer? Wie is een rots dan on - ze God?
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Hij is mijn ves - ting en mijn schild, Die mijn ver - zuch - ting heeft ge - hoord.
Uit Zijn pa- leis hoord’ Hij mijn stem en in Zijn o - renklonk mijn kreet.
En, on - der’'twoe-den van Zijn toorn, hoor - de men 't schal - len van Zijn mond.
Hij is mijn sterk - te en mijn kracht, bij Wie ik om  be-scher-ming zocht
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God, Die mijn kracht en sterk - te zijt, Gij doet mijn vij - and ke - ren.
Hij boog de he - mel en kwam neer, op ’‘sche-rubs vierk ge - vlio - gen.
Hij reik - te uit de hoog - te neer, trok mij uit gro - te waat'- ren,

Gods weg is on - be - ris - pe - lijk, door-lou- terd zijn Zijn woor- den.
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Gij, mijn be - scher - mer en mijn held, ik zal Uw naam steeds e — ren.
Toen schud - de d’aar-de heen en weer en ril - den ‘she-mels bo — gen.
Vij - an-den sloeg Hij van mij af, die mij te mach-tig wa — ren.
Voor ie -der die op Hem ver-trouwt is Hij een schild en toe-vluchts - oord.
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BLAAST DE HOORN, DAT SION 'T HOORT!! 89

Joél 2 Dwight Armstrong
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1. Blaast de hoorn dat Si - on ‘thoort, want de dag des He - ren komt;
2. Voér  hen uit ver - teert een vuur en een viam laait ach - ter hen.
3. Bij hun aan - blik beeft het volk, want als hel - den ren - nen zij.
4, Dan be-stor-men zij de stad en zij ren - nen op de muur,
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Vol - k‘ren be - ven in die dag vol duis-ter - nis en don - ker - heid.

Vé6r hen uit een pa - ra - dijs, maar ach- ter hen een woes-te - nij.
le - dervolgt zijn ei - gen weg; de een ver-dringt de an - der niet.
Klim-mend in de hui - zen en door ven-sterssprin-gend als een dief.
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Ziet, eenster - ke le - ger - macht als van - ouds nooit is ge - weest!
L Net als paar-den ren - nen  zij, o - ver berg-top dreu-nen zij.
Zon - der om -weg gaan zij voort en be -klim-men muur na muur.
Waar zij ko-men beeft de aard’; d’ he - mel schudt; geen ster -ren - glans!
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Zij zijn als het mor-gen-rood dat o - ver ber-genwordt ge - spreid.
Zij zijn als een vuur-vlam die de stop-pels op haar weg ver - teert.
In hun rij - en komt geen bres; zij drin -gen tus-sen wa - pens door.

Mach - tig is de dag des He - ren en wie zal hem ooit door - staan?
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DE DAG DES HEREN KOMT !

Zachara 14 Dwight Armstrong
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1. De dag des He - ren komt, de dag van on - ze God. Hij roept
2. En op die gro - te dag komt God naar d'aar - de weer En Hij
3. Op de - ze gro - te dag be - staat er dag noch nacht. Als de
4, En ziet de dag komt aan dat al len volg zaam zijn! Al - le
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al - le na-ties dan ten strijd te -gen u, Je - ru - za -lem. En zij
zal op de O lijf -berg staan, die zal splij- ten mid - den - door. Een ge -
a - vond valt dan wordt het licht; het zal één dag zijn voor God. Le-vend
na-ties zul-len jaar - lijks gaan naar de stad Je - ru za - lem. Ja, van
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zul -len u ver o-ve -ren en u plun-de-ren ge heel. Maar dan
wel - dig dal zal zo ont - staan waar-door-heen gij vluch - ten zult. Op die
wa - ter zal uit Si - on gaan en hetstroomt naar oost en west. Op die
jaar totjaar be gin - nen zij naar 't Loof-hut - ten-feest te gaan. Van die
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trekt de Heer ten strij - de, net zo - als Hij vroe - ger deed.
dag komt God als Ko - ning en Zijn hei - i gen met Hem.
dag heerst God als Ko- ning en Zijn naam zal e - nig zijn.
dag af is God Ko - ning; Hij heerst o - veF_j gans de aard!
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GAAT DAN HEEN, DE GANSE WERELD IN 91

Mattheus 28
Markus 16 Dwight Armstrong
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1.  Gaat dan heen,de gan-se we-reld in, pre - dikt ‘te -van - ge - lie aan elk - een;
2. Waar ge -loof en doop een mens be - houdt,daar wachtd'and’'re la - ter 't oor-deel nog;
3. Chris-tus is ten he- mel op -ge- gaan, toen Hij de - ze woor-den tot hen sprak;

Leert hen on-der - hou -den al het-geen Ik u ge - bo-den heb.
En de mens die wel ge - lo-vig is, hem =zul -len te-kens vol- gen:
Daar ont -ving Zijn Va - der Hem en steld Hem aan Zijn rech - ter - hand.
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Doopthen al- len in des Va-ders naam, in de naam des Zoons en van den Geest;
Dui - vels zal hij ban-nen in Mijn naam en hem deertgeen do - de - lijk ver - gif;
Zijn dis - ci - pels volg - den Zijn be - vel en ver - spreid-den o - ver -al Zijn woord;
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Ziet, |k zal met u zijn tot het eind, 1k zal al - tijd met u zijn.

Hij zald’han-den leg - gen op eenmens en die zal ge - ne - zen zijn.
Chris-tus nu be - ves- tig - de Zijn woord, dat door te-kens werd ge- volgd.
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NIET VELE WIJZEN NAAR HET VLEES

1 Kor. 1:26-31 Dnght Armstrong
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1. Niet ve - le wij-zen naar het vlees, Niet ve - le ster - ken, broe - ders,
2. ‘tDwa-ze der we-reldkoos God uit, 't Zwak - ke en het ver -ach - te.
3. Want al wat dwaas mocht zijn bij God Is wij - zer dan de men - sen,
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Niet ve - le eed’- len kiest God nu, Want gij ziet uw roe - ping.
God koos wat on - aan - zien - lijk is Dat geen viees zou roe - men,
En al  wat zwak zou zijn bij Hem, Ster - ker dan de  men - sen.
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Ja, gij zijt Zo nen Gods, Maar niet om uw groot - heid,
Ja, gij zijt 20 nen Gods, Maar niet om uw groot - heid,
Ja, gdij zijt zo0 nen Gods, Maar niet om uw groot - heid,
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Want zelfs de wijs-heid van de mens Is  voor God slechts dwaas - heid.
Juist  in uw zwak- heid zult gij dan Mach - ti - gen be - scha - men.
Daar - om, wie zich be - roe - men wil Roe - me in den He re.
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ALS IK NIET DE LIEFDE HAD

93

1 Kor. 13:1-13 Dwight Armstrong
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1. Sprak ik el - ke men - sen - taal En de taal der eng’ - len,
2. Zo ik al le ken - nis had, Al ‘tver - borg’- ne ken - de
3. Lief de is steeds toe - ge - wijd, Lief - de is ge - dul dig,
4, Lief de, zij er - blijdt zich niet O - ver al het on - recht,
5. Pro fe - tie en, Zij ver - gaan; Al le taal en ken nis
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Als ik zon - der lief de was, Dan was k  van geen waar - de.
En daar - bij geen lief de had, Dan was ik van geen waar de.
Niet af - gun- stig, niet ver- waand En nim-mer on - be- schei - den.
Maar ver - heugt zich in de waar-heid En dekt al -le din - gen.
Wor - den eens te - niet e - daan, Maar lief - de blijft voor im mer.
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'k Zou een klin-kend stuk  me - taal Of een schel cym - baal zijn.
Ook al gaf ik mijn be - zit, Liet me - zelf ver - bran - den,
Lief - de zoekt zich - zel ve niet, s niet licht ver - bit terd.
Lief - de heeft ge- loof en hoop En wil al - les dra gen.
Blij - ven zul - len de ze drie: Hoop, ge - loof en lief - de,
| = . - P e e P £ —
1
1 2R 1 . A
S N —— -
s E.:i_—jf j 1;4_3:3&
Als ik niet de lief de had Was ik zon - der  waar
Als ik niet de lief - de had Was ik zon - der waar - de.
Als men niet de lief - de  heeft Is men zon - der waar - de.
Als men niet de lief de  heeft Is men n - der waar - de.
Maar de mees- te daar - van is God- de - lij - ke Iiill‘ - de.
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JEZUS SPREEKT TOT ZIJN VOLK

N v vy oy George W. Warren
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1. Tot ons, Zijn volk, spreekt Je - zus on - ze
2. In ’'sVa-ders huis zijn ve le  wo- nin-
3. En als wel - dra uw plaats be - reid zal
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Heer: ““Weest niet ont- daan, uw hart zij niet ont-steld! 3
gen, An - ders, voor -waar, |k- had het ge - zegd.
zijn, Dan kom |k weer enneem u dan tot Mij,
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Ge - looft gij God, ge - looft dan ook in Mij. 3
Ik ga nu heen en maak uw plaats ge reed.
Op - dat ook gij moogt we zen waar Ik E)en,
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Ge - looft gij God, ge looft dan ook in Mij.
1k ga nu heen en maak uw plaats ge reed.
Op - dat ook  gij moogt we - zen waar Ik ben.”
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GLORIERIJK ZIJT GIJ O SION

95

Openb. 21, 22 Franz Joseph Haydn
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1. Glo - rie - rijk zijt gij, o Si on, gij, de stad van on - ze God.
2. Stro-men le - vend wa-ter wel len uit de troon van on - ze Heer,
3. In die stad zal er geennacht zijn; zon noch maan zijn no - dig meer.
I
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Hij, Wiens woord niet wordtge - bro- ken, maakt’ u tot Zijn ko - nings slot.
Dren-ken ook uw zoonsen doch - ters, bren gen heil en le ven weer.
Im - mers is het Lam haar fak kel, haar ver - licht voort - aan de Heer.
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Op de vas - te rots ge - grond - vest rust gij ze - ker, on-ge - schokt.
Wie heeft dorst nog bij de oe vers  van die zZui- ve -re ri - vier!
Glo - rie - rijk  zijt dij, o) Si on, gij, de stad van on - ze God.
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Met de muur des heils om - ge ven, lacht gij om uws vij - ands wrok.
Geen ver-vioe-king zal er we - zen want de He re God woont hier.
Hij, Wiens woord niet wordt ge-bro -  ken, maakt’ u tot Zijn ko - nings - slot.
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96 HOE SCHOON ZIJT GIJ, O ISRAEL !

Samuel Ward

1 O prach - tig land met luch - ten wijd, met wui-vend goud-geel graan, Met
2 Hoe schoon zijt gij, o  toe -vluchts-oord voor al wie week voor druk. Aan
3. Hoe schoon is uw ge -schie - de - nis vol gro - te hel - den- daidn; In

4 Hoe schoon zijt gij die ‘'kin mijn droom in  ver - re toe-komst zie Met

N

berg en dal, met bos en veld waar dui - zend bloe - men staan. (0]
hem die om  zijn vrij - heid viood bood gij een nieuw ge - luk. (0]
of - fer- zin voor land en volk bood men zijn le - ven aan. 0
ste - den glan- zend als al - bast, waar leed is noch ver - driet. 0}
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Is - ra - el, o) Is - ra - el, God schen - ke u Zijn vreé In
Is - ra - el, o) Is - ra-el God he - le el - ke scheur; Uw
Is ra - el, o Is - ra-el God lou - te - re uw goud, En
Is - ra - el, o) Is - ra - el, God schen - ke u Zijn vreé, In
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voor - spoed en in o - ver -vloed, al - om van zee tot zee.
vrij - heid en ge - rech - tig - heid zij elk een o - pen deur.
stra - lend moog’ uw toe - komst zijn op zijn ge - nad’ ge - bouwd.
voor - spoed en in o - ver -vioed, al - om van zee tot zee,
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LOF ZIJ DEN HEER'!

97

Naar Joachim Neander Stralsund
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1. Lof zij den Heer, den al - mach-ti - g¢ Ko- ning der e-
2. Lof zij den Heer, Hij om - ringt met Zijn lief - de uw le-
3. Lof zij den Heer, Die uw li-chaam zo schoon heeft ge - we -
4, Lof zij den Heer met de heer-lijk - ste naam al - ler na-
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re! Go de te zin - gen is al wat mijn  ziel kan be -
ven. Heeft u in 't licht als op a - de - laars vleu - g'len ge -
ven, Die uit ge - na de ons  riep tot het eceu - wi ge
men. Chris - te - nen looft Hem met A bra- hams kin - de - ren
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ren. Komt al - len saam; lof-zingt Zijn hei - i ge
- ven. Hij Die u leidt, zo - dat uw hart zich ver -
ven, Die in de nood uit-komst en red - ding ons
men. Hart wees ge - rust, Hij is uw licht en uw
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naam, Looft al wat a demt den He - re!
blijdt, Hij heeft Zijn woord u ge - ge - ven,
bood. Lou - ter door lief - de ge dre - ven.
lust. Al - les wat a - demt zegt: A - men’’|
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ALFABETISCHE INHOUDSOPGAVE

MW Blz.

J =104 Aan de stromen van Babylon .......................... 77
d =104 Als ik niet de lifde had .............................. 93
J =104 Bestendig is mijn oog op God gericht ................... 24
J =116 Blaast de hoorn, dat Sion 't hoort! ..................... 89
=104 Blijf bij het goede, wijk van het kwaad 27

J =116 De berg Sion die Gods stad draagt 35
J =104 De dag des Heren komt! 90
é =104  De Heer is mijn herder ...............oooeeeeiinneinn, 19
J =120 De hemelen roemen de glorie Gods 16-17 (18)
J =104 De Here God regeert! 54
d =108  Doe mij recht, 0 GOd! ..o 30
J =112 Doe uw geloften gestand 37
J =104 Gaat dan heen, de ganse wereld in ..................... 91
J =108 Gelukkig is het volk dat de Heer Zich heeft verkozen 26
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Indien de Heer het huis niet bouwt ..................... 72
Jezus spreekt tot Zijn volk 94
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Mijn herder is de Here God (Havergal) 21
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O God, verlaat mij niet! ............. ... ... ... ....... 43
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O Heer, God van mijn redding! 50
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O Heer, hoe heerlijk is Uw naam! ..................... 10
O Heer, mijn Koning en mijn God! 81
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Weet, mens, dat de Here hoort ........................ 7
Werp al uw smart op de Heer 40
Wie zal met U wonen, Heer? .......... ... ............ 15
Wijsheid begint bij de vrees van den Heer ............... 64
Zalig hij wiens zonden vergeven zijn 25
Zalig is wie God vreest .......... ... 73
Zijn grote goedheid blijft altijd 76
Zijn naam is Groot . ............c..iiiiiii e 45
Zingt den Heer een nieuw lied ......................... 55
Zingt onze God ter eer! ............ .. ... .. ... .. ..., 48

Zingt tot den Heer met vreugdezang .................... 57
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9 Om Uw wonderen zal ik juichen! .................... 11
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